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Vidzeny zdkazniku,

Blahoptejeme Vim k zakoupeni vysoce kvalitniho vyrobku firmy Immergas, ktery Viam na dlouhou dobu zajisti spokojenost a bezpeci. Jako zdkaznik firmy
Immergas se miiZete za viech okolnosti spolehnout na odborny servis firmy, ktery je vZdy dokonale ptipraven zarucit Vam stdly vykon Vaseho kotle. Peclivé
si prectéte ndsledujici stranky: miiZete v nich najit uZitecné rady ke spravnému pouZivini ptistroje, jejichz dodrZovdni Vim zajisti jesté vétsi spokojenost s
vyrobkem Immergasu.

Pro jakoukoli pottebu zdsahu a bézné tidrzby kontaktujte oprdvnénd stiediska spolecnosti: maji origindlni ndhradni dily a specifickou pfipravu zajistovanou
primo vyrobcem.

Vseobecnd upozornéni

Vsechny vyrobky Immergas jsou chrdnény vhodnym prepravnim obalem.

Materidl musi byt uskladrovin v suchu a chranén pied povétrnostnimi vlivy.

Navod k pouziti je nedilnou a diileZitou soucdsti vyrobku a musi byt predan uzivateli i v pripadé jeho dalsiho prodeje.

Navod je tieba pozorné procist a peclivé uschovat, protoZe vSechna upozornéni obsahuji diilezité informace pro Vasi bezpecnost ve fazi instalace i pouzivani
a udrzby.

Tento ndvod obsahuje technické informace vztahujici se k instalaci kotlii Immergas S ohledem na dalsi problémy tykajici se instalace samotnych kotlii (napf.:
bezpecnost pti prici, ochrany Zivotniho prostedi, predchdzeni nehoddm), je nutné respektovat predpisy soucasné legislativy a zdsady dobré techniky.

Zatizeni musi byt projektovina kvalifikovanimi odborniky v souladu s platnymi predpisy a v rozmérovych limitech stanovenych Zékonem. Instalaci a tidrzbu
smi provadét v souladu s platnymi normami a podle pokynii vyrobce pouze odborné vyskoleni pracovnici, kterymi se v tomto pripadé rozumi pracovnici s
odbornou technickou kvalifikaci v oboru téchto zatizeni, jak je to stanoveno Zdkonem.

Nespravnd instalace nebo montdz zatizeni a/nebo soucdsti, prislusenstvi, sad a zafizeni Immergas miiZe vést k neptedvidatelnym problémiim, pokud jde o
osoby, zvitata, véci. Peclivé si prectéte pokyny provdzejici vyrobek pro jeho spravnou instalaci.

Udrzbu musi vidy provddét kvalifikovany technicky persondl. Zdarukou kvalifikace a odbornosti je v tomto pFipadé autorizované servisni stiedisko.

Pristroj se smi pouzivat pouze k ticelu, ke kterému byl vyslovné urcen. Jakékoli jiné pouZziti je povaZovino za nevhodné a potencidalné nebezpecné.

Na chyby v instalaci, provozu nebo tidrzbé, které jsou zpiisobeny nedodrZenim platnych technickych zdkonii, norem a predpisii uvedenych v tomto ndvodu
(nebo poskytnutych vyrobcem), se v Zddném pripadé nevztahuje smluvni ani mimosmluvni odpovédnost vyrobce za pfipadné skody, a ptislusnd zdruka na
pristroj zanikd.

Spole¢nost IMMERGAS S.p.A., se sidlem via Cisa Ligure 95 42041 Brescello (RE), prohlasuje, Ze jeji procesy projektovani, vyroby a poprodejniho servisu
jsou v souladu s pozadavky normy UNI EN ISO 9001:2008.

Vyrobce nenese jakoukoliv odpovédnost za tiskové chyby nebo chyby v prepisu a vyhrazuje si pravo na provadéni zmén ve své technické a obchodni
dokumentaci bez predchoziho upozornéni.
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INSTALACE
KOTLE

1.1 UPOZORNENI K INSTALACL

Kotel Victrix Zeus Superior ErP je projektovan

pouze pro instalace na zdi, uréen pro vytapéni

prostiedi a produkci TUV pro domaci tcely a

jim podobné.

Misto instalace pristroje a jeho prislusenstvi

Immergas musi mit vhodné vlastnosti (technic-

ké a konstrukéni), které umoznuji (vzdycky za

podminek bezpe¢nosti, G¢innosti a pristupnosti):

- instalaci (podle technickych pravnich predpist
a technickych norem);

- udrzbérské zasahy (véetné planované, pravi-
delné, bézné, mimoradné Gdrzby);

- odstranéni (aZ do venkovniho prosttedi na mis-
to, uréené pro nakladku a prepravu ptistroji a
komponenti), jakoZ i jejich ptipadné nahrazeni
odpovidajicimi pfistroji a/nebo komponenty.

Zed musi byt hladka, tedy bez vystupkd nebo

vyklenki, které by k nému umoznily pfistup

zezadu. Kotel neni projektovan pro instalace na

podstavce nebo podlahu (Obr. 1-1).

S typem instalace se méni klasifikace kotle, a

to presnéji:

- Kotel typu B,, nebo B, se instaluje s pouzitim
k tomu uré¢eného koncového dilu pro sani
vzduchu pfimo v misté, kde je nainstalovan.

- Kotel typu C se instaluje s pouzitim koncen-
trickych potrubi nebo jinych typa potrubi,
urcenych pro kotle se vzduchotésnou komorou
pro sani vzduchu a na vypousténi spalin.

Instalaci plynovych zatizeni Immergas muze
provadét pouze odborné kvalifikovand a auto-
rizovand firma.

Instalace musi byt provedena ve shodé s platnymi
normami, platnym zakonem a s dodrzovanim
mistnich technickych predpisi, jak predpoklada
spravnd technika.

Upozornéni: vyrobce nenese odpovédnost za
pripadné skody zpusobené kotli vyjmutymi z
jinych zafizeni, ani za piipadny nesoulad téchto
zafizeni.

Pred instalaci kotle je vhodné zkontrolovat, zda
bylo dodano tplné a neporusené. Pokud byste
o tom nebyli presvédceni, obratte se okamzité
na dodavatele. Prvky baleni (skoby, hiebiky,
umélohmotné sacky, pénovy polystyrén a pod.)
nenechavejte détem, protoze pro né mohou byt
moznym zdrojem nebezpeci. Pokud bude pristroj
montovan uvnitf nabytku nebo mezi dvéma kusy
nabytku, musi byt ponechany dostate¢ny prostor
pro normalni udrzbu, doporucuje se proto nechat
alespon 3cm mezi plastém kotle a vertikalnimi
plochami nabytku. Nad kotlem je nutné nechat
prostor pro zasahy na kourovodech. Pod kotlem
musi byt ponechdn volny prostor alespon 60 cm,
aby byla zaji$téna vyména magnéziové elektrody.
V blizkosti zafizeni se nesmi nachazet zadny
hotlavy predmét (papir, latka, plast, polystyren
atd.).

Doporucuje se neumistovat elektrické spottebice
pod kotel, ponévadz by mohlo dojit k jejich
poskozeni v pfipadé zdsahu na bezpe¢nostnim
ventilu ptivodniho systému (pokud tento neni
vhodné odvadény do odvodové nélevky), anebo
v ptipadé ztrat z hydraulickych spoji; v opa¢ném
ptipadé vyrobce nezodpovida za ptipadné skody
vzniklé na elektrickych spotfebicich.

Z vyse uvedenych diivodi se rovnéz doporucuje
neumistovat pod kotel nabytek, bytové dopliky
atd.

V ptipadé poruchy, vady nebo nespravné funkce
je tfeba zatizeni deaktivovat a pfivolat autori-
zovanou firmu (naptiklad Stfedisko Technické
Asistence Immergas, které disponuje zvlastni
technickou pruapravou a origindlnimi nahrad-
nimi dily). Zabraiite tedy jakémukoli zasahu do
zafizeni nebo pokusu o jeho opravu.
Nerespektovani vyse uvedeného povede k osobni
zodpovédnosti a ztraté zaruky.

« Instala¢ni normy:

- tento kotel mtize byt nainstalovdn na vnéjsi
zdi na ¢aste¢né chranéném misté. Pod ¢as-
tecné chranénym mistem se rozumi takové
misto, které neni vystavené pfimym klima-
tickym zasahtim (dést, snih, krupobiti atd.).

Je zakdzéna instalace v mistnostech s nebez-
pecim vzniku pozaru (napiiklad: autodilny,
box pro auta), v mistnostech, kde se jiz
vyskytuji plynové pfistroje s prislu$nymi
koutovody, potrubimi na odvadéni spalin a
potrubimi na odsavéni spalovaného vzduchu.

Je zakazana vertikalni instalace nad varnymi
plochami.

- Dile je zakdzana instalace v mistech/prostie-
dich, které tvori spole¢né prostory domu,
jako napriklad schodisté, sklepy, chodby,
pudy, podkrovi, Gnikové cesty atd., pokud
mistni normy nestanovi jinak.

Pozor: misto instalace na zdi musi kotli poskyt-
nout stabilni a pevnou oporu.

Hmozdinky (dodané v poctu nékolika kusit) v
pripadé opérné konzoly nebo upinaci podlozky ob-
sazené v doddvce jsou urceny vyhradné k instalaci
kotle na sténu. Adekvatni oporu mohou zarucit
pouze pokud jsou spravné instalovany (podle
technickych zvyklosti) do stén z plného nebo
poloplného zdiva. V ptipadé stén z dérovanych
cihel nebo bloku, pricek s omezenou statikou
nebo zdiva jiného, nez je vyse uvedeno, je nutné
nejdiive pristoupit k pfedbéznému ovéfeni sta-
tiky opérného systému.

POZN.: Hmozdinkové §rouby se Sestihrannou
hlavou v blistru se pouzivaji vyhradné k upev-
néni opérné konzoly na zed.

Tyto kotle slouzi k ohfivani vody na teplotu nizsi,
nez je bod varu pfi atmosférickém tlaku.

Musi byt pfipojeny na otopnou soustavu a na
distribu¢ni sit uzitkové vody odpovidajici jejich
charakteristikim a jejich vykonu.

O IMMERGAS
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Tepelna tuprava proti legioneldze zasobnikového
ohfivace Immergas (aktivuje se pomoci ptislusné
funkce, nachazejici se v systémech s tepelnou re-
gulaci): béhem této faze teplota vody v zasobniku
prekroc¢i 60°C, s relativnim nebezpeéim opareni.
Meéjte pod kontrolou tuto tpravu uzitkové vody
(a informuje uzivatel¢), aby nedoslo k vzniku
nepredvidatelnych $kod na osobach, zvifatech,
vécech. Je mozné popripadé namontovat ter-
mostaticky ventil na vystupu horké uzitkové
vody, aby se zabranilo opafeni.
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TECHNIK

1.2 ZAKLADNIi ROZMERY.

1-2

232
38 95 417 131
Vysvétlivky:
V - Elektrické zapojent
G - Ptivod plynu
SC - Odvod kondenzdtu (vnitini priimér minimdlné @ 13
mm)
R - Zpdtecka z otopné soustavy
M - Vystup do otopné soustavy
5 RC - Recirkulace uzitkového okruhu (volitelné pfislusenstvi)
S AC - Vystup teplé uzitkové vody
AF - Vstup uzitkové vody
l Vyska - Hloubka
<~ ‘(mm) Sitka (mm) (mm)
@ 900 600 466
1| PRIPOJE
e [ oo R o i UZITKOVA )
Rl PLYN TOPENI
45 4 450 VODA
O, G AC | AF [ R | M
70 70175170 130_|70 466 1/2” 122 | 1727 | 347 | 3/4”
G R ™ ®C AF
57.5 57.5
| 6 400

1.3 OCHRANA PROTI ZAMRZNUTI.
Minimalni teplota -5°C. Kotel je sériové do-
davan s funkci proti zamrznuti, ktera uvede do
¢innosti ¢erpadlo a hofdk, kdyz teplota vody
v kotli klesne pod 4°C.

Za téchto podminek je kotel chrdnény pred zamrz-
nutim az do teploty prostiedi -5°C.

Minimalni teplota -15°C. V ptipadé, Ze kotel
bude nainstalovan v mistech, kde teploty klesaji
pod -5°C, mize dojit k jeho zamrznuti.

Abyste zabranili riziku zamrznuti, fidte se ndsle-

dujicimi pokyny:

- chrante vytapéci okruh pfed zamrznutim pouzi-
tim nemrznouci kapaliny dobré kvality, specidl-
né uréené pro pouziti v topnych systémech a se
zarukou od vyrobce, ze nezptisobuje poskozeni
vyméniku tepla a ostatnich komponent kotle.
Nemrznouci smés nesmi byt zdravi skodliva.
Je nezbytné dodrzovat pokyny samotného
vyrobce nemrznouci kapaliny, pokud jde o
procentudlni pomér potfebny pro ochranu
zafizeni pred danou nizkou teplotou. Je zapo-
tfebi namichat vodni roztok tfidy mozného
znedisténi vody 2 (EN 1717:2002).

Materidly, ze kterych je vyroben topny obvod
kotlii Immergas, jsou odolné viici nemrznoucim
kapalindm na bdzi etylenglykolit a propylengly-
kolix (v ptipadé, kdy jsou spravné natedény).

V otézce trvanlivosti a likvidace se Fidte pokyny
dodavatele.

- Chranite pred mrazem uzitkovy okruh pomoci
dopliku, ktery lze objednat (sada proti zamrz-
nuti), a ktery je tvofen elektrickym odporem,
prislusnou kabeldzi a fidicim termostatem
(prectéte si pozorné pokyny pro montaz obsa-
zené v baleni doplitkové sady).

Za téchto podminek je kotel chrdnén pred zamrz-
nutim aZ do teploty prostiedi -15°C.

Ochrana pted zamrznutim kotle (jak pti -5°C

tak i pfi -15°C) je timto zpiisobem zarucena

pouze pokud:

- je kotel spravné pripojen k plynovému potrubi a
elektrické siti;

- je kotel neustdle napdjen;

- kotel neni v stand-by ((I))

- kotel nemd poruchu (odst. 2.6);

- podstatné soucdsti kotle a / nebo nemrznouci
soupravy nejsou poskozeny.

Ze zdruky jsou vynata poskozeni vznikld v dii-

sledku preruseni doddvky elektrické energie a
nerespektovini obsahu predchozi stranky.

v pripadé instalace kotle v mistech, kde teplote
klesa pod 0°C se vyzaduje zatepleni pripojovacich
trubek, jak pro uzitkovy okruh, tak i pro okruh
vytapéni.

O IMMERGAS
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1.4 PLYNOVA PRIPOJKA.

Nase kotle jsou navrzeny pro provoz na metan
(G20) a kapalny propan. Ptivodni potrubi musi
byt stejné nebo vétsi nez pripojka kotle 1/2” G.
Pred ptfipojenim plynového potrubi je tieba
provést fadné vycisténi vnitiku celého potrubi
privadéjiciho palivo, aby se odstranily pfipadné
néanosy, které by mohly ohrozit spravny chod
kotle. Déle je tfeba ovérit, zda pfivadény plyn
odpovida plynu, pro ktery byl kotel zkonstruovan
(viz typovy stitek v kotli). V ptipadé odli$nosti
je tfeba provést upravu kotle na privod jiného
druhu plynu (viz pfestavba ptistroju v pripadé
zmény plynu). Ovéfit je tieba i dynamicky tlak
plynu v siti (metanu nebo tekutého propanu),
ktery se bude pouzivat k napajeni kotle, ktery
musi byt v souladu s platnymi technickymi nor-
mami, protoZe v pfipadé nedostate¢ného tlaku
by mohlo dojit ke snizeni vykonu generatoru
a vzniku nepfijemnosti pro uzivatele. Ovéfte si
také, jestli byl plynovy kohout pfipojen spravné.
Ptivodni plynové potrubi musi mit odpovidajici
rozméry podle platnych norem, aby mohl byt
plyn k hotdku privadén v potiebném mnozstvi i
pti maximalnim vykonu generatoru a byl tak za-
rucen vykon pristroje (technické adaje). Systém
ptipojeni musi odpovidat platnym technickym
normam.

Kvalita hoflavého plynu. Zatizeni bylo navrzeno

k provozu na hotlavy plyn bez necistot; v opac-

ném pripadé je nutné pouzit vhodné filtry pred

zafizenim, jejichz tikolem je zajistit Cistotu paliva.

Skladovaci nadrze (v piipadé piivadéni te-

kutého propanu ze skladovaciho zasobniku).

- Muize se stat, Ze nové skladovaci nadrze kapal-
ného ropného plynu mohou obsahovat zbytky
inertniho plynu (dusiku), které ochuzuji smés
privadénou do zafizeni a zplisobuji poruchy
jeho funkce.

- Vzhledem ke slozeni smési kapalného propanu
se muze v prubéhu skladovani projevit roz-
vrstveni jednotlivych slozek smési. To muze
zpusobit proménlivost vyhfevnosti smési
privadéné do zafizeni s naslednymi zménami
jeho vykonu.

1.5 HYDRAULICKE PRIPOJENI.

Upozornéni: aby nedoslo ke ztraté zaruky kon-
denza¢niho modulu, je tfeba pted zapojenim
kotle dikladné omyt topny systém (potrubi,
tepelna télesa, atd.) k tomu urcenymi moridly
nebo odstranovaci vodniho kamene schopnymi
odstranit pfipadné zbytky, jez by mohly neptiz-
nivé ovlivnit spravné fungovani kotle.

Natizuje se chemické oSetteni vody topného
zatizeni v souladu s platnymi technickymi
ptedpisy, pro ochranu zatizeni a pfistroje pred
usazeninami (napf. vodni kdmen), tvorbou kalu
a jinymi $kodlivymi usazeninami.
Hydraulické ptipojeni musi byt provedeno
usporné s vyuzitim pripojek na podlozce kotle.
Odvod bezpec¢nostnich ventilti kotle musi byt
pripojen k odvodni nalevce. Jinak by se pti reakci
bezpe¢nostniho ventilu zaplavila mistnost, za coz
by vyrobce nenesl zddnou odpovédnost.

Upozornéni: vyrobce nezodpovida v ptipadé
$kod zpusobenych pfipojenim automatickych
plnicich jednotek jiné znacky.

Za ucelem splnéni pozadavka stanovenych
ptislu$nou technickou normou, vztahujici se
ke zneci$téni pitné vody, se doporucuje pouziti
sady IMMERGAS proti zpétnému toku, uréené
k instalaci pted pfipojenim na pfivodu studené
vody do kotle. Doporucuje se také, aby teplonos-
na kapalina (napt. voda + glykol) ptivadéna do
primarniho okruhu kotle (topny okruh) byla v
souladu s mistnimi predpisy.

Upozornéni: pro prodlouzeni Zivotnosti a zacho-
vdni vykonnych charakteristik pfistroje se dopo-
rucuje nainstalovat sadu ‘ddvkovace polyfosfdtii”
tam, kde vlastnosti vody miizou vést k vytvdreni
usazenin vdpniku.

Vypousténi kondenzatu. Pro odvod kondenzatu
vytvoreného v kotli je nutné se pfipojit na kana-
liza¢ni sit pomoci vhodného potrubi odolného
kyselému kondenzatu s nejmens$im moznym
vnitinim primérem 13 mm. Systém pro pfipo-
jeni zafizeni na kanaliza¢ni sit musi byt vytvoren
tak, aby zabranil zamrznuti kapaliny, ktera je
vném obsazena. Pfed uvedenim zafizeni do cho-
du zkontrolujte, zda muze byt kondenzat spravné
odvadén; poté, po prvnim zapnuti zkontrolujte,
zda se sifon naplnil kondenzatem (odst. 1:21).
Kromé toho je nutné se fidit platnou smérnici
a narodnimi a mistnimi platnymi predpisy pro
odvod odpadnich vod.

O IMMERGAS
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1.6 ELEKTRICKE ZAPOJENI.

Kotel “Victrix Zeus Superior ErP” je jako celek
chranén ochrannym stupném IPX5D. Pfistroj
je elektricky jistén pouze tehdy, je-li dokonale
pfipojen k ¢innému uzemnéni provedenému
podle platnych bezpecnostnich predpist.

Upozornéni: vyrobce odmitd jakoukoli zodpo-
védnost za $kody na zdravi ¢i vécech zptisobené
chybéjicim zapojenim uzemnéni kotle a nedo-
drzenim odpovidajicich norem.

Oveérte si také, zda elektrické zafizeni odpovida
maximalnimu vykonu pfistroje uvedenému na
typovém $titku s idaji, ktery je umistény v kotli.
Kotle jsou vybavené specidlnim ptivodnim kabe-
lem typu ,, X bez zastr¢ky. Privodni kabel musi
byt ptipojen k siti 230V £10% / 50Hz s ohledem
na polaritu fize-nula a na uzemnéni, této
siti musi byt instalovan vicepélovy vypinac s ka-
tegorii prepéti treti tridy. Chcete-li vyménit pri-
vodni kabel, obratte se na kvalifikovanou firmu
(napt. Stfedisko Technické Asistence Immergas).
Privodni kabel musi byt veden predepsanym
smérem (Obr. 1-3).

V pripadg, Ze je tieba vyménit sitovou pojistku na
pripojovaci svorkovnici, pouzijte rychlopojistku
typu 3,15A. Pro hlavni privod z elektrické sité
do pristroje neni dovoleno pouziti adaptéra,
sdruzenych zasuvek nebo prodluzovacich kabelt.

Instalace v pripadé zafizeni pracujiciho pii
nizké piimé teploté. Kotel mize pfimo napdjet
zatizeni na nizkou teplotu, aktivovanim parame-
tru “P66” (Odst. 3.8) a nastavenim regula¢niho
rozsahu vystupni teploty “P66/A” a “P66/B”.
V takovém pripadé je vhodné zaradit ke kotli
sériové pojistku tvorenou termostatem s limitni
teplotou 60°C. Termostat musi byt umistén na
vystupnim potrubi zafizeni ve vzdalenosti nad
2 metry od kotle.
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1.7 DALKOVE OVLADANI A
POKOJOVE CHRONOTERMOSTATY
(VOLITELNE PRISLUSENSTVI).

Kotel je predurcen k aplikaci ¢asovych termostati

prostedi nebo vedlejsich ovlddani, které jsou k

dispozici jako sada volitelné prislusenstvi.

Vsechny casové termostaty Immergas jsou

pripojitelné prostfednictvim pouze dvou $nr.

Peclivé si prectéte pokyny k montazi a obsluze,

které jsou soucasti pridavné sady.

« Digitdlni chronotermostat Immergas On/Off
(Obr. 1-4). Chronotermostat umoznuje:

- nastavit dvé hodnoty teploty prostfedi: jednu
denni (teplota comfort) a jednu no¢ni (snizend
teplota);

- nastavit tydenni program se ¢tyfmi zapnutimi
a vypnutimi denné;

- zvolit pozadovany stav provozu mezi riznymi
moznymi alternativami:

- manudlni provoz (s nastavitelnou teplotou).

- automaticky provoz (s nastavenym progra-
mem).

- nuceny automaticky provoz (momentdlni
modifikace teploty automatického progra-
mu).

Chronotermostat je napdjen 2 baterkamio 1,5V

typu LR 6 alkalické;

Jsou k dispozici 2 typy tidicich jednotek: Ridici

jednotka ¥> (CAR"?) (Obr. 1-5) a Super Ridici

jednotka (Super CAR) (Obr. 1-5) obé s funk-
cemi programovatelného chronotermostatu.

Panely ¢asového termostatu umoznuji kromé

vy$e uvedenych funkci mit pod kontrolou a

predevsim po ruce vSechny dilezité informace,

tykajici se funkce pristroje a tepelného zatizeni,
diky ¢emuz je mozné pohodlné zasahovat do
drive nastavenych parametrt bez nutnosti
premistovat se na misto, kde je nainstalovano
zafizeni. Systém je opatfen autodiagnostickou
funkci, ktera zobrazuje na displeji pripadné

poruchy funkce kotle; Klimaticky ¢asovy
termostat zabudovany v ddlkovém panelu
umoziuje prizptsobit vystupni teplotu zatizeni
skute¢né potiebé prostiedi, které je tfeba vy-
tapét. Tak bude mozné dosdhnout pozadované
teploty prostfedi s maximalni pfesnosti a tedy
s vyraznou usporou na provoznich nakladech.
CARY? je napdjen primo z kotle prostfednic-
tvim dvou $nur, které slouZi na prenos dat mezi
kotlem a zatizenim.
Dulezité: pokud je otopnd soustava rozdélena
do vice nezavisle fizenych topnych zon prostred-
nictvim fidici jednotky CAR"? a Super CAR, je
zpravidla nutné klimatiza¢ni tepelnou regulaci
jednotky, resp. pfepnout ji do rezimu on/off.

Elektrické pripojeni Fidicich jednotek CARY?,
Super CAR nebo ¢asového termostatu On/Off
(volitelné prislusenstvi).. Nize uvedené operace
se provddéji po odpojent pristroje od elektrické
sité. Pripadny pokojovy chronotermostat On/
Off se pripoji ke svorkam 40 a 41 po odstranéni
miustku X40 (Obr. 3-2). Ujistéte se, Ze kontakt
termostatu On/Off je ,,¢istého typu®, tedy neza-
visly na sitovém napéti. V opa¢ném pripadé by
se poskodila elektronickd regula¢ni karta. Ridici
jednotka CAR Y2 nebo Super CAR se pfipojuje
prostfednictvim svorek IN+ a IN- na svorky
42,43 kotle, pricemz musi byt respektovana pola-
rita pripojeni a rovnéz musi byt odstranén vodivy
mistek X40 (Obr. 3-2). Pfipojeni s nespravnou
polaritou, i kdyz CAR Y’neposkodi, neumozni
viak jeho funkci. Ke kotli je mozné ptipojit jenom
jednu tidici jednotku.

Dilezité: v pripadé pouziti fidici jednotky
CARY? je uzivatel povinen zajistit dvé oddélend
vedeni podle platnych norem vztahujicich se
na elektrickd zatizeni. Veskera potrubi nesmi
byt nikdy pouzita jako uzemnéni elektrického
nebo telefonického zafizeni. Ujistéte se, ze pred
obnovenim napajeni kotle nehrozi uraz elektric-
kym proudem.

Ridici jednotka ¥? (CAR™) (volitelné pfislusenstvi)
Digitdlni chronotermostat On/Off

Ridici jednotka Super CAR (volitelné prislusenstvi,

1.8 SONDA PRO VENKOVNI TEPLOTU
(VOLITELNE PRISLUSENST V).

Kotel je pripraven pro pfipojeni vnéjsi sondy
(Obr. 1-6), jez je k dispozici jako volitelnd
sada. Pro umisténi venkovni sondy konzultujte
prislusny ilustra¢ni navod. Tato sonda je pfimo
pripojitelnd k elektrickému zafizeni kotle a
umoznuje automaticky snizit maximalni teplotu
preddvanou do systému pii zvySeni venkovni
teploty. Tim se dodévané teplo prizpiisobi vyky-
vim venkovni teploty. Venkovni sonda, pokud je
pripojena, funguje stéle, nezavisle na ptitomnosti
nebo typu pouzitého pokojového ¢asového ter-
mostatu a miZe pracovat v kombinaci s ¢asovym
termostatem Immergas. Vzdjemny vztah mezi
teplotou chodu zafizeni a vonkajsi teplotou je
ur¢en parametry, nastavenymi v menu “M5”
pod heslem “P66” podle zahnuti zobrazeného
na diagramu (Obr. 1-7). Venkovni sonda se
pripojuje ke svorkdm 38 a 39 na elektronické
karté kotle (Obr. 3-2).

— ==
ﬁé I, 7y
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a2 000" &=
AN T O o &
¥0068667 ¢ 3
142 3 =l
1-4 1-5
VENKOVNI SONDA (volitelné prislusenstvi)
Umoziiuje kotli ménit teplotu otopné vody na vystupu z kotle podle
vyvoje venkovni teploty a uZivatelského nastaveni teploty vytdpéni.
™
™
Max [ TM (MIN/MAX) = teplota
otopné vody
YOFFSET  TE = venkovni teplota
™
MIN
TE
1-6 TE MIN TE MAX 17
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1.9 SYSTEMY KOUROVODU
IMMERGAS.

Spole¢nost Immergas dodéva nezavisle na kotlich

ruznd feSeni pro instalaci koncovek pro sani

vzduchu a vyfukovéani koufe, bez kterych kotel

nemizZe fungovat.

Upozornéni: kotel musi byt instalovan vyhrad-
né k zafizeni na sani vzduchu a vyfuk spalin z
originalniho plastového materialu spole¢nosti
Immergas ze "Zelené série", jak vyZaduje platna
smérnice.

Potrubi z plastového materialu se nesmi
instalovat ve venkovnim prostfedi, pokud
prekracuji délku vice jak 40 cm a nejsou
vhodné chranény pred UV zafenim a jinymi
atmosférickymi vlivy.

Takovy koufovod je mozné rozeznat podle
identifika¢niho $titku s nasledujicim upozor-
nénim: “pouze pro kondenzacni kotle”.

« Odporové faktory a ekvivalentni délky. Ka-
zdy prvek koutového systému ma odporovy
faktorodvozeny z experimentalnich zkousek
a uvedeny v nésledujici tabulce. Odporovy
faktor jednotlivého prvku je nezavisly na typu
kotle, na ktery bude instalovan a jedna se o
bezrozmeérnou velikost. Je nicméné podminén
teplotou kapalin, které potrubim prochazeji, a
lisi se tedy pri pouziti pro sani vzduchu anebo
pti vyfuku spalin. Kazdy jednotlivy prvek ma
odpor odpovidajici ur¢ité délce v metrech tru-
bek stejného prameéru, tzv. ekvivalentni délce,
ziskané z pomérn relativnich Odporovych
faktortl. Vsechny kotle maji maximalni experi-
mentdlné dosaZitelny odporovy faktor o hodnoté
100. Maximélni pripustny odporovy faktor
odpovida odporu zjisténému u maximalni po-
volené délky potrubi s kazdym typem koncové
sady. Souhrn téchto informaci umoznuje pro-
vést vypocty pro ovéfeni moznosti vytvoreni
nejriznéjsich konfiguraci koutového systému.

Umisténi tésnéni (¢erné barvy) pro koufovy
systém “zelené série”. Dejte pozor, aby bylo
vloZeno spravné tésnéni (pro kolena nebo
prodlouzeni) (Obr. 1-8):

- tésnéni (A) se zafezy pro pouziti s koleny;

- tésnéni (B) bez zarezi pro pouziti s prodlou-
zenimi.

Pozn.: v piipadé, kdy neni lubrifikace kompo-

nentt (jiz provedena vyrobcem) dostate¢na,
odstrante suchym hadrem zbytky lubrifikantu

a pro usnadnéni spojeni posypejte drobné
soucasti klouzkem, jez je soucasti sady.

Ptipojeni prodluzovaciho potrubi a kolen
pomoci spojek. Pti instalaci pripadného pro-
dlouzeni pomoci spojek k dal§im prvkim kou-
fového systému je tfeba postupovat nésledovné:
Koncentrickou trubku nebo koleno zasunite
az na doraz perem (hladka strana) do drazky
(s obrubovym tésnénim) dfive instalovaného
prvku. Timto zptusobem dosédhnete dokonale
tésného spojeni jednotlivych prvki.
Upozornéni: kdyzZ je nutné zkratit koncovy vy-
fukovy dil a/nebo prodluzovaci koncentrickou
trubku, musi vniténi potrubi vy¢nivat vzdy o 5
mm vzhledem k venkovnimu potrubi.

POZN.: z bezpe¢nostnich duvodu se doporu-
Cuje nezakryvat, a to ani doc¢asné, koncovy dil
sani/vyfuku kotle

Pozn.: béhem instalace horizontalniho potrubi
je nutné udrzovat minimalni sklon potrubi 3%
smérem ke kotli a kazdé 3 metry instalovat
predélovaci sponku s klinkem.

1:10 TABULKA ODPOROVYCH FAKTORU
A EKVIVALENTNICH DELEK.

(A)

, Ekvivalentni délka
Odporovy v metrech kon-
TYP POTRUBI Faktor centrické roury o
(®) priméru @ 80/125
Koncentricka trubka @ 80/125 m 1 IEEI%% 2,1 1
Koncentrické koleno 90° o priméru ﬁﬁl 30 L4
@ 80/125 L ’ ’
Koncentrické koleno 45° o priiméru 21 1
@ 80/125 >
Kompletni koncovy horizontalni
koncentricky dil sani a vyfuku o 2 T 2,8 1,3
prameéru 80/125 /A
Kompletni koncovy vertikalni
koncentricky dil sani a vyfuku o r— 7/ 3,6 1,7
prameéru 80/125 ol
Koncentrické koleno 90° o priméru 34 16
@ 80/125 s inspekénim otvorem ’ ’
Inspekéni zasuvka @ 80/125 @ 3,4 1,6
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Odporovy Ekvivalentni délka Ekvivalentni délka | Ekvivalentni délka Bkvivalentni délka
: v metrech v metrech kon-
TYP POTRUBI Faktor - v metrech roury o | v metrech roury o .y
4 (R) koncentricka riméru @ 80 riméru @ 60 centrické roury o
Z trubka @ 60/100 | P p priméru @ 80/125
am ik -~ Sénim 7,3
Koncentrickd trubka @ i) Séni a anim /, ,
8 60/100 m 1 == Vyfuk 6,4 ml Vyfuk m 5,3 Vyfuk m1.9 m 3.0
& ,
A . . o i-‘ s Sani m 9,4
Z Koncentrické koleno 90 ﬁ!! lSanl a m1,3 V§fuk m 2,5 m3.9
)U @ 60/100 Vyfuk 8,2 V)’rfuk m 6,8
<
- i led o fi Sdnim 7,3
= Koncentrické koleno 45 @ ?anl a m1 Vfukm 1,9 m3.0
= @ 60/100 Vyfuk 6,4 Vyfuk m 5,3
% Kompletni koncovy hori- Sanim 17,2
— zontalni koncentricky dil Séni a .
C . . m 2,3 Vyfuk m 4,5 m 7,1
sani a vyfuku Vyfuk 15 Vyfuk m 12,5
@ 60/100
Koncovy horizontélni kon- = Sania Sénim 11,5
centricky dil sani a vyfuku = é' - Vofuk 10 4,0 m - Vyfuk m 3,0 m4,7
o prameéru 60/100 yiu Vyfuk m 8,3
1250 ini
Kompletni koncovy verti- Snia Sdnim 18,7
kalni koncentricky dil sani p— /Tﬂm Vofuk 16.3 4,0 m ) Vyfuk m 4,9 m7,7
i a vyfuku o praiméru 60/100 | ‘==2==- ¥ ? Vyfuk m 13,6
[£3)
: Koncovy koncentricky dil - Sani Sénim 10,3
N sani-vyfuk v f‘fu‘ka9 4,0m Vyfuk m 2,7 m4,3
~ vertikalni @ 60/100 il ¥ Vyfuk m 7,5
= o Sani vzduchu 40m Sanim 1.0 40m
"g;gka 1m o prameéru +777 777«@} 0,87 3 ) Vfuk m 0,4
Vyfuk 1,2 4,0m Vyfuk m 1,0 4,0 m
Kompletni koncovy dil Sani 3 40m Sani m 3,4 Vyfuk m 0,9 40m
sani © 80 m 1
Nasdavaci koncovy kus o Sani 2.2 40m Sanim 2.5 ml
priméru @ 80 ’ ’ 4 > ,
Koncovy dil odvodu spalin Vyfuk m 0,6
R yfuk 1,9 4,0m Vyfuk m 1,6 m 0,9
o priméru @ 80 vy > > >
o ini Ani 0,9
Koleno 90° o praméru Sani 1,9 4,0 m Sanim 2,2 ) mo,
o @ ' : Vifuk m 0,8 —
A Vyfuk 2,6 4,0 m Vyfuk m 2,1 >
p—
Z Koleno 45° o priiméru Sdni 1,2 40m Sanim 1,4 , 40m
m 0 30 Vyfuk m 0,5
@) Vyfuk 1,6 4,0 m Vyfukm 1,3 0.7
E Roura @ 60 m 1 N Sani 3,8
o svstém trubek =21y |  Vyfuk33 4,0m : Vyfuk m 1,0 4,0m
pro systém trube Vyfuk 2,7
Koleno 90° o priiméru Séani 4,0
oe0 Vifuk 3,5 40m Vifukm 1,1 m16
pro systém trubek Vyfuk 2,9
—
- (o Sanim 3,0
Redukce o praméru @ lSanl a 40m Vyfukm 0,8 mi2
80/60 Vyfuk 2,6 Vyfuk m 2,1
560 -
Kompletni vertikdlni Sanim 14
vfukovykoncovikuso | E====] : Vifuk 12,2 40m Vyfuk m 3,7 m 5,8
praméru 60 4UZUT_[ Vfuk m 10.1
pro systém trubek yiu ’
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1.11 INSTALACE VENKU NA MISTE
CASTECNE CHRANENEM.

POZN.: pod mistem cdstecné chranénym se

rozumi takové, na kterém ptistroj neni vystaven

primému vlivu necasu (dést, snih, krupobiti, atd.).

Tento typ instalace je mozny pouze pokud to
pravni predpisy v zemi urceni dovoli.

« Konfigurace typu B s otevienou komorou a
nucenym tahem.

Pouzitim prislusné kryci sady lze provést primé

sani vzduchu (Obr. 1-9) a odvod spalin do sa-

mostatného kominu nebo pfimo do venkovniho
prostiedi. V této konfiguraci je mozné nainstalo-

vat kotel na ¢dste¢né chranéném misté. Kotel v

této konfiguraci je klasifikovan jako typ B.

U této konfigurace:

- je vzduch nasavan pfimo z prostredi, kde je
prutokovy ohfiva¢ nainstalovan (ve venkovnim
prostiedi);

- odvod spalin musi byt pripojen k samostat-
nému jednoduchému kominu (B,,) nebo
usmérnovan piimo do vnéjsi atmosféry pres
koncovy vertikalni dil pro ptimy vyfuk (B,,)
nebo systémem trubek Immergas (B,,).

Musi byt dodrzovany platné technické normy.

o Montaz kryci sady (Obr. 1-11). Odstrante
vicko a tésnéni ze saciho otvoru. Namontovat
ptirubu odvodu @ 80 na nejvnitingjsi otvor
kotle, s pouzitim tésnéni, které je ve vybaveni
sady a utdhnout Srouby, taky ve vybaveni.
Namontujte vrchni kryt a upevnéte jej pomoci
4 $§roubt v sadé s pouzitim odpovidajicich tés-
néni. Zasunout ohyb 90° @ 80 na pero (hladkou
stranou) do drazky (tésnéni s obrubou) ptiruby
o pruméru @ 80 az na doraz, vsunout tésnéni
tak, aby sklouzlo podél ohybu, upevnit jej
pomoci plechové plotynky a utéhnout pomoci
pasku, ktery je ve vybaveni sady, davat pfitom
pozor na zablokovani 4 jazycku tésnéni. Vyfu-
kovou rouru zasuiite aZ na doraz stranou pera
(hladkou) do drazky ohybu 90° @ 80. Neza-
pomerite predtim vlozit odpovidajici vnitini
ruzici. Timto zptisobem dosahnete dokonale
tésného spojeni a utésnéni jednotlivych ¢asti
sady.

Maximalni prodlouzeni odvodu spalin. Odvod
spalin (jak vertikalni tak horizontalni) muze byt
prodlouzen do ptimé délky max. 30 m.

« Spojeni prodluzovaciho potrubi. Pro montaz
eventudlnich prodlouzeni, zasunutych do
jinych komponentt koutfovodu postupujte
nasledovné: koncentrickou trubku nebo koleno
zasuiite az na doraz vnitini stranou (hladkou)
do vngjsi strany (s obrubovym tésnénim) diive
instalovaného prvku. Timto zptisobem doséh-
nete dokonale tésného spojeni jednotlivych
prvki.

Konfigurace bez kryci sady na misté ¢aste¢né
chranéném (kotel typu C).

Ponechajic bo¢ni vika namontovany, je mozné
nainstalovat pristroj venku i bez kryci sady.
Instalace se provadi s pouzitim horizontalni-
ho koncentrické sady sani / vyfuk o praiméru
©60/100, @ 80/125 a rozdélovace @80/80, pro
které je tieba konzultovat pfislusny odstavec
vztahujici se na instalaci ve vnitinich prosto-
rech. V této konfiguraci je sada vrchniho kryti,
ktera zabezpecuje dodate¢nou ochranu kotle,
doporucdovéna, ale neni povinna.

1-9

Sada krytu obsahuje:

1 Tepelné formovany kryt

1 Desticka na zablokovani tésnéni
1 Tésnént

1 Pdsek pro utdhnuti tésnéni

1 Plotynka pro zakryti otvoru sani

Sada termindlu obsahuje:
1 Tésnéni

1 Vyjfukova pfiruba @ 80
1 Koleno 90° @ 80

1 Vyjfukové potrubi @ 80
1 Ruzice
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1.12 INSTALACE HORIZONTALNICH

KONCENTRICKYCH SAD.
Konfigurace typu C se vzduchotésnou komo-
rou a nucenym tahem.

Umisténi koncové sady (v zavislosti na vzdale-
nosti od otvort, staveb obracenym smérem k
ni, podlazi, atd.) musi byt provedeno v souladu
s platnymi normami.

Tato koncovéd sada umoznuje sani vzduchu a
vyfuk spalin vertikdlnim smérem pfimo do
venkovniho prostfedi. Horizontalni sadu lze
instalovat s vyvodem vzadu, na pravé nebo na
levé strané.  Pro instalaci s pfednim vystupem
je nutné pouzit zlomovy dil s koncentrickym
ohybem pro zajisténi prostoru k provadéni zkou-
$ek vyzadovanych podle zakona v dobé prvniho
uvedeni do provozu.

» Vnéj$i mrizka Koncovy kus sani/vyfuk jak @

60/100, tak @ 80/125, je-li spravné nainstalo-
van, nemd rusivy vliv na venkovni esteticky
vzhled budovy. Ujistéte se, Ze silikonova rtizice
vnéjsiho oplasténi je fadné pfipevnéna k vnéjsi
zdi.
POZN.: pro spravny provoz systému je po-
ttebné, aby byla koncové hlavice nainstalovana
spravné, ujistéte se, ze indikace “nahoru” uve-
dena na koncovém dile je respektovana béhem
instalace.

Horizontalni sada sani-vyfuku o priméru
60/100. Montdz sady (Obr. 1-13): instalujte
koleno s pfirubou (2) do stfedniho otvoru
kotle vlozenim tésnéni (1) s kruhovou obrubou
smérem dolt a v kontaktu s kotlem a utahnéte
pomoci $roubt, které jsou k dispozici v sadé.
Koncentricky koncovy dil @ 60/100 (3) zasuiite
az na doraz perem (hladkd strana) do drazky
(s tésnénim s obrubou) kolena. Nezapomerite
predtim navléknout odpovidajici vniténi (6) a
vnéjsi (7) razici. Timto zpusobem dosdhnete
dokonale tésného spojeni jednotlivych ¢asti sady.

« Prodluzovaci ¢asti pro horizontalni sadu @
60/100 (Obr. 1-14). Sadu v této konfiguraci je
mozné prodlouzit az na maximalni délku 12,9
m horizontalné, véetné miizkového koncového
dilu a bez koncentrického kolena na vystupu
z kotle. Tato celkova délka odpovida faktoru
odporu rovnajicimu se 100. V téchto ptipadech
je nezbytné pozadat o prislusné prodluzovaci
kusy.

Immergas rovnéz poskytuje k dispozici zjedno-

dusenou koncovou sadu @ 60/100, ktera ve spo-

jeni s jeho doplnkovou sadou umozni dosahnout
maximalniho prodlouzeni 11,9 metri.

Horizontalni sada sani-vyfuku o priméru

80/125. Montaz sady (Obr. 1-15): pro instalaci

sady @ 80/125 je nutné pouzit sadu ptirubového

zlomového dilu, aby bylo moZzné namontovat
koutovod @ 80/125. Instalujte ptirubovy adaptér

(2) do stiedniho otvoru kotle vloZenim tésnéni

(1) s kruhovou obrubou smérem dolt a v kon-

taktu s kotlem a utdhnéte pomoci $roubu, které

jsou k dispozici v sadé. Zasunite koleno (3) vnitini

stranou (hladkou) az na doraz na adaptér (1).

Koncentricky koncovy kus o priméru 80/125

(5) zasunite az na doraz vnitfni stranou (hladkou)

do vnéjsi strany (s tésnénim s obrubou) kolena.

Nezapomerite predtim navléknout odpovidajici

vnitini (6) a vnéjsi (7) razici. Timto zptisobem

doséhnete dokonale tésného spojenti jednotlivych
casti sady.

« Prodluzovaci ¢asti pro horizontalni sadu @
80/125 (Obr. 1-16). Sadu v této konfiguraci je
mozné prodlouzit az na maximalni délku 32 m
horizontélné, véetné miizkového koncového
dilu a bez koncentrického kolena na vystupu
z kotle. V pripadé pridatnych komponenti je
nezbytné odecist délku odpovidajici maximalni
povolené hodnoté. V téchto pripadech je ne-
zbytné pozadat o prislusné prodluzovaci kusy.

C13 C13
L 7 Max. 12900 mm
@ 115 12675 225
L S s ol S e e/ o
Sada obsahuje: I I T I l v
1- Tésnéni (1) 1 U S | EO 5 \
1 - Koncentrické koleno @ 60/100 (2) M
1 - Koncentricky koncovy dil sani/vyfuk @ 60/100 (3)
1 - Vnitini rizice (4)
1 - Vnéjsi rirzice (5)
1-13 1-14
C13 C13
®
- ¥
Max. 32000 mm
136 31820 180
Sada adaptéru obsahuje: Sada @ 80/125 obsahuje:
1- Tésnéni (1) 1 - Koncentrické koleno @ Max. 31956 mm
1 - Koncentrické koleno @ 80/125, 87° (3)
80/125 (2) 1 - Koncentricky koncovy dil
sani/vyfuk @ 80/125 (4)

1 - Vnitni riiZice (5)

1 - Vnéjsi riZice (6)

Ostatni komponenty sady se

1-15 nepouzivaji 1-16
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1.13 INSTALACE KONCENTRICKYCH
VERTIKALNICH SAD.

Konfigurace typu C se vzduchotésnou komo-

rou a nucenym tahem.

Vertikalni koncentrickd sada sani a vyfuku. Tato
koncova sada umoziuje sani vzduchu a vyfuk
spalin vertikdlnim smérem ptimo do venkovniho
prostiedi.

POZN.: vertikdlni sada s hlinikovou taskou
umoznuje instalaci na terasach a stfechach s ma-
ximalnim sklonem 45% (asi 25°), pficemz vysku
mezi koncovym poklopem a ptlkulovym dilem
(374 mm pro @ 60/100 a 260 mm pro ©80/125)
je tfeba vzdy dodrzet.

Vertikalni sada s hlinikovou taskou @ 60/100.
Montaz sady (Obr. 1-17): instalujte koncentric-
kou ptirubu (2) do stfedniho otvoru kotle vlo-
zenim tésnéni (1) s kruhovou obrubou smérem
dolt a v kontaktu s kotlem a utéhnéte pomoci
$roubu, které jsou k dispozici v sadé.

Instalujte falesnou hlinikovou tasku: nahradte
tasky hlinikovou deskou (4), a vytvarujte ji tak,
aby odvadéla destovou vodu. Na hlinikovou tasku
umistéte palkulovy dil (6) a zasurite koncovy dil
pro sani a vyfuk (5). Koncentricky koncovy dil o

praméru @ 60/100 zasunte aZ na doraz perem (5)
(hladka strana) do drazky redukce (2). Nezapo-
meiite predtim nasunout odpovidajici razici (3).
Timto zpusobem dosahnete dokonale tésného
spojeni jednotlivych ¢asti sady.

Pozndmka: pokud je kotel montovin v oblastech,
kde miizou byt velmi nizké teploty, je k dispozici
specidlni vybaveni proti zamrznuti, které miiZe byt
namontovano jako doplnkovd sada v alternativé
ke standardni.

« Prodlouzeni pro rozdélovaci sadu @ 60/100.
1-18). Vertikalni sadu v této konfiguraci je
mozné prodlouzit az na maximdlné 14,4 m
linearné vertikalné véetné koncového dilu. Tato
celkova délka odpovida faktoru odporu rovna-
jicimu se 100. V téchto pripadech je nezbytné
pozadat o prislusné prodluzovaci kusy.

Vertikalni sada s hlinikovou taskou @ 80/125.

Montéz sady (Obr. 1-19): Pro instalaci sady @

80/125 je nutné pouzit sadu prirubového zlomo-

vého dilu, aby bylo mozné namontovat koufovod

@ 80/125. Instalujte prirubovy adaptér (2) do

stfedniho otvoru kotle vloZenim tésnéni (1) s

kruhovou obrubou smérem doli a v kontaktu s

kotlem a utédhnéte pomoci $roubt, které jsou k

dispozici v sadé. Instalujte fale$nou hlinikovou
tasku: nahradte tasky hlinikovou deskou (4), a
vytvarujte ji tak, aby odvadéla destovou vodu.
Na hlinikovou tasku umistéte ptlkulovy dil (5) a
zasufite koncovy dil pro sani a vyfuk (7). Zasuiite
koncentricky koncovy dil @ 80/125 az na doraz
perem (hladkou stranou) do drazky redukce (1)
(s obrubovym tésnénim), ujistéte se, Ze jste jiz
vlozili riizici (3), timto zptisobem dosahnete do-
konale tésného spojeni jednotlivych prvku sady.

« Prodlouzeni pro rozdélovaci sadu @ 80/125.
1-20). Vertikalni sadu v této konfiguraci je
mozné prodlouzZit az na maximdlné 32 m
linedrné vertikdlné vcetné koncového dilu. V
ptipadé pridatnych komponentt je nezbytné
odecist délku odpovidajici maximélni povo-
lené hodnoté. V téchto ptipadech je nezbytné
pozadat o prislusné prodluzovaci kusy.

1-17

[
'

Sada obsahuje:
1 - Tésnéni (1)

1 - Koncentrickd drazkovd pFiruba (2)
1 - Ruzice (3)

1 - Hlinikovd taska (4)

1 - Koncentrické potrubi sani/vyfuk @

Pevny piilkulovy dil (6)
1 - Mobilni piilkulovy dil (7)

1-18
C33

60/100 (5)

Max. 14400 mm

33

375

1-19

1-20
33

33

Sada adaptéru obsahuje:

1 - Tésnéni (1)

1 - Koncentrické koleno @
80/125 (2)

Sada @ 80/125 obsahuje:

1 - Ruzice (3)

1 - Hlinikovd taska (4)

1 - Pevny piilkulovy dil (5)
1

1

Max. 32000 mm

- Mobilni pilkulovy dil (6)
- Koncentrické potrubi sani/
vyfuk @ 80/125 (7)
Ostatni komponenty sady se
nepouzivaji
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1.14 INSTALACE ROZDELOVACI SADY.
Konfigurace typu C se vzduchotésnou komo-
rou a nucenym tahem.

Rozdélovaci sada o priméru @ 80/80. Tato
sada umoznuje sani vzduchu z venkovniho okoli
obydli a vyfuk koute do komina nebo koufovodu
oddélenim vyfukovych trubek a sacich trubek.
Z potrubi (S) (vyhradné z plastového materiélu,
ktery je odolny vici kyslym kondenzacim), se
odvadéji prvky spalovani. Z potrubi (A) (taky
z plastového materidlu), se nasava vzduch po-
ttebny pro spalovani. Potrubi sani (A) muze byt
nainstalovano vlevo nebo vpravo od centralniho
vyfukového potrubi (S). Obé potrubi miizou byt
orientovany v libovolném sméru.

« Montaz sady (Obr. 1-21): instalujte pfirubu (4)
do stfedniho otvoru kotle vlozenim tésnéni (1)
s kruhovou obrubou smérem dolt a v kontaktu
s piirubou kotle a utahnéte pomoci $roubt
se Sestihrannou hlavou a plochou $pickou,
které jsou k dispozici v sadé. Sejmout ploché
tésnéni, které je umisténo ve vnéjsim otvoru a
nahradit jej tésnénim (3), umistit jej na tésnéni
(2), které je uz namontovano v kotli a utésnit
pomoci zaspicatélych zavitoreznych $roubd,
které jsou k dispozici v sadé. Zasurite ohyby
(5) perem (hladkd strana) do drazky tésnéni
(3 e 4). Zasunite koncovy dil sani vzduchu (6)
perem (hladkd strana) do drazky ohybu (5)

az na doraz, presvédcte se, jestli jste predtim
zasunuli odpovidajici vnitfni a vnéjsi riizice.
Vyfukovou trubku (9) zasunite az na doraz
perem (hladkd strana) do drazky (5) az na
doraz. Nezapomente piedtim vlozit pfislusnou
vnitfni riizici (3). Timto zptsobem dosahnete
dokonale tésného spojeni jednotlivych ¢asti
sady.

Prekazky pti instalaci (Obr. 1-22). Jsou uvedeny
celkové minimalni rozméry pro instalaci roz-
délovaci sady o praméru @ 80/80 v nékterych
limitovanych podminkach.

Prodlouzeni pro rozdélovaci sadu @ 80/80.
Maximaélni prima vertikalni délka (bez zata-
¢ek) trubek sani a vyfuku o priméru @ 80 je
41 metrt bez ohledu na to, jestli jsou trubky
pouzity pro sani anebo pro vyfuk. Maximalni
primad horizontélni délka (se zatackami v sani
a ve vyfuku) trubek sani a vyfuku o priméru
@ 80 je 36 metrt bez ohledu na to, jestli jsou
trubky pouzity pro sani nebo pro vyfuk.

POZN.: abyste napomohli eliminaci pfipadného
kondenzitu, ktery se tvoti ve vyfukovém potrubi
je nutné naklonit potrubi ve sméru kotle s mini-
malnim sklonem 1,5% (Obr. 1-23).

1-21

C.*-C_|1-22 265 170

C

43
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Sada obsahuje: 2- Koleno 90° @ 80 (5) o
1- Tésnéni vyfuku (1) 1 - Koncovy saci dil @ 80 (6) S =
1 - Prirubové tésnéni (2) 2 - Vnitini riiZice bilé (7) @
1 - Koncentricka ptirubova drdzka sini (3) 1 - Vnéjsi riiZice (8)
1 - Pfirubovd drdzka vyfuku (4) 1 - Roura pro odvod spalin @ 80 (9)
* pro zkompletizovdni konfigurace C, zajistéte také koncovy vyfukovy dil
na strese.
Cs3
oo\ (000IC 1C 1C 10000} (000IC 1C 10300} (000c 1C 1C 1000\ /000C 1L 1L 1000\ [0003C 1C 1C 1000) [1000C 1L 1L
MI | | n |
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Lonpd Ll 123

O IMMERGAS

14




<
o
o
1
N
o)
—
N
o
9
O
'_
V)

1.15 INSTALACE SADY ADAPTERU C9.
Tato sada umoziiuje instalovat kotel Immergas v
konfiguraci "C,,", sénim vzduchu ptimo z jimky,
do které vede i vyfuk spalin, zajistovan pomoci
intubace (systému vloZeni trubek).

SloZeni systému.

Aby byl systém funkéni a kompletny, musi byt
vybaven nasledujicimi komponenty, které se
ddodavaji oddélené:

- sada C,, verze @ 100 nebo @125

- sada pro intubaci @ 60 nebo @ 80

- sada pro vyfuk spalin ©60/100 nebo @ 80/125,
konfigurovana na zaklad¢ instalace a typu kotle.

Montaz Sady.

- Namontujte komponenty sady "C9" na dvitka
(A) intubaéniho systému (Obr. 1-25).

- (Pouze verze @¥125) namontujte pfirubovy
adaptér (11) jeho zasunutim mezi koncentrické
tésnéni (10) na kotli, upevnéte jej Srouby(12).

- Vykonejte proceduru zavadéni trubek (intu-
baci) podle prilozeného ilustra¢niho navodu.

- Vypocitejte vzdalenosti mezi vyfukem kotle a
ohybem intubacniho systému.

- Ptipravte koufovody kotle majic na paméti
fakt, Ze vnitfni trubka koncentrické sady musi
byt zasunuta az na doraz do ohybu intuba¢-
nfho systému (kéta "X" obr. 1-26), zatimco
vnéjsi trubka musi byt zasunuta az na doraz
na adaptéru (1).

POZN.: abyste napomohli eliminaci ptipad-
ného kondenzatu, ktery se tvori ve vyfukovém
potrubi je nutné naklonit potrubi ve sméru
kotle s minimalnim sklonem 1,5%.

- Namontujte viko (A) spolu s adaptérem (1)
a uzavéry (6) na sténu a zapojte koutovod k
intuba¢nimu systému.

POZN.: (pouze verze @125) pted montazi
zkontrolujte spravné umisténi tésnéni. V pri-
padé, Ze by namazani jednotlivych dila (prove-
dené vyrobcem) nebylo dostate¢né, odstraiite
hadiikem zbylé mazivo a pak pro usnadnéni
zasunovani posypte dily béZznym nebo pramy-
slovym zasypem.

Po spravném slozeni vSech komponenti budou
spaliny odvadény intuba¢nim systémem; vzduch
pro spalovani bude nasavan piimo z jimky (Obr.
1-26).

Technické udaje.

- Rozméry jimky musi zajistovat minimalni
prostor mezi vnéjsi sténou kourovodu a interni
sténou jimky: - 30 mm pro jimky s kruhovou
sekci a 20 mm pro jimky se ¢tvercovou sekci
(Obr. 1-24).

- Na vertikdlnim useku koufovodu jsou povo-
leny maximdlné 2 zmény sméru s maximdlni
uhlovou odchylkou 30° vzhledem k vertikdlni
Casti.

- Maximalni prodlouzeni ve vertikdlnim sméru
pti pouziti intuba¢niho systému o priméru @
60 je 13 m, maximalni prodlouzeni zahrnuje 1
ohyb @60/10 0 90°, 1 m trubky 60/100 hori-
zontalng, 1 ohyb 90° @60 pro intubaci a stfe$ni
koncovy dil intuba¢niho systému.

Pro sestaveni odvadéciho systému C_, v kon-
figuraci odli$né od vyse popsané (Obr. 1-26)
je tfeba vzit v uvahu, ze 1 metr zavedeného
potrubi dle popsanych indikaci ma odporovy

faktor rovnajici se 4,9.

- Maximalni prodlouzeni ve vertikdlnim sméru
pfi pouziti intuba¢niho systému o praméru @
80 je 28 m, maximalni prodlouzeni zahrnuje 1
adaptér o 60/100 a 80/125, 1 ohyb @ 80/125 o
87°, 1 m trubky 80/125 horizontalné¢, 1 ohyb
90° @80 pro intubaci a stfe$ni koncovy dil
intuba¢niho systému.

Pro sestaveni odvadéciho systému C,, v konfi-

guraci odli$né od vyse popsané (Obr. 1-26) je

treba vzit v vahu nasledujici ztraty:

- 1 m koncentrické trubky @ 80/125 = 1 m
intubované trubky;

- 1 ohyb o 87° = 1,4 m intubované trubky;

Nasledné je tfeba odecist délku rovnajici se

délce komponentu, ktery byl pridan k 28 po-

volenym metrim.

1-24

.
B C

Pevna intubace | SACHTA | SACHTA Pevnd intubace | SACHTA | SACHTA
D 60 (A) mm (B) mm (C) mm @80 (A) mm (B) mm (C) mm
66 106 126 86 126 146
ingl‘;’;ﬂ;‘g‘s o | SACHTA | SACHTA
(A) mm (B) mm (C) mm
90 130 150

Slozeni sady:

Legenda k obrazkam instalace:

Ref. Mnoz. Popis

$roubovak

1 1 Adaptér dvitek @ 100 nebo @ 125

2 1 Neoprenové tésnéni dvifek ; .
3 4 Srouby 4.2 x 9 AF vidtovsade
4 1 Srouby TE M6 x 20

5 1 Plocha nylonova podlozka M6

6 2 Plechovy uzavér otvoru dvirek

7 1 Neoprenové tésnéni uzévéru

8 1 Zoubkovand rtizice M6

9 1 Matice M6

10 | 1 (sada 80/125) | Koncentrické tésnéni @ 60-100

11 | 1(sada80/125) | P¥irubovy adaptér @ 80-125

12 | 4 (sada80/125) | Srouby TE M4 x 16 se zdfezem pro

- | 1(sada80/125) | Sdc¢ek se zdsypem na mazani

Doddvino oddélené:

Ref. | Mnoz. | Popis

A 1 Dvirka sady pro intubaci

Jednotné oznaceni komponentu, ktery se
nachdzi v sadé

Oznaceni komponentu, ktery neni dodavan

1-25
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1.16 ZAVEDENI POTRUBI DO KOMINU
ANEBO TECHNICKYCH OTVORU.
Zavedeni potrubi /intubace) je operace, prostred-
nictvim které se zavadénim jednoho nebo vice
potrubi vytvari systém pro odvod produkti spa-
lovani z plynového ptistroje; skladd se z potrubi,
zavedeného do kominu, dymové roury anebo
technického otvoru jiz existujicich anebo nové
konstrukce (u novostaveb) Obr. 1-27). K intubaci
je nutné pouzit potrubi, které vyrobce uznava za
vhodné pro tento ticel podle zptisobu instalace a
pouziti, které uvadi, a platnych predpisii a norem.

Systém pro zavedeni potrubi Immergas. Sys-
témy intubace o priiméru D60 pevny, o priiméru
D80 flexibilni a o priméru D80 pevny “Zelend
Série” musi byt pouzity jenom pro domdci pouziti
a pro kotle s kondenzaci Immergas.

V kazdém pripadé je pii operacich spojenych

se zavedenim potrubi nutné respektovat pred-

pisy dané platnymi smérnicemi a technickou
legislativou. Kromé toho je nutné fidit se tdaji

v projektu a technickymi udaji v ptipadech, kdy

to vyzaduje smérnice a platnd technickd doku-

mentace. Systém a jeho soucasti maji technickou

Zivotnost odpovidajici platnym smérnicim, stale

za predpokladu, ze:

- je pouzivan v béznych atmosférickych podmin-
kach a v bézném prostiedi, jak je stanoveno
platnou smérnici (absence koute, prachu nebo
plynu, které by ménily bézné termofyzikalni
nebo chemické podminky; provoz pfi béznych
dennich vykyvech teplot apod.)

- je instalace a udrzba provadéna podle pokynu
dodavatele a vyrobce a podle piedpisu platné

smérnice.

- Maximalni délka zavedeného pevného svis-
lého tahu o priméru @60 je 22 m. Této délky
je dosazeno vcetné kompletniho nasévaciho
koncového dilu, 1 metru vyfukového potrubi
o praméru @ 80, dvou ohybii 90° o praméru
@ 80 na vystupu z kotle.

- Maximalni délka intubovaného pruzného svis-

lého tahu o priméru @80 je 30 m. Této délky
je dosazeno véetné kompletniho vyfukového
koncového dilu, 1 metru vyfukového potrubio
praméru @80, dvou ohebit 90° o priiméru @80
na vystupu z kotle pro ptipojeni k intuba¢nimu
systému a dvou zmén sméru pruzného potrubi
uvnitt komina/technického praduchu.

- Maximalni délka zavedeného pevného svis-
l¢ho tahu o priaméru @80 je 30 m. Této délky
je dosazeno vcetné kompletniho nasévaciho
koncového dilu, 1 metru vyfukového potrubi
o priméru @ 80, dvou ohybii 90° o priiméru
© 80 na vystupu z kotle.

1.17 KONFIGURACE TYPU B
OTEVRENOU KOMOROU A
NUCENYM TAHEM PRO VNITRNI
PROSTREDI.

Pristroj miize byt nainstalovan uvnitf budov jako

typ B,, nebo B, ; v takovém piipadé se doporucu-

je dodrzovat v§echny narodni a mistni technické
normy, technicka pravidla e platné predpisy.

- kotle s otevienou komorou typu B nesmi byt
instalovany v mistnostech, kde je vyvijena
primyslova ¢innost, umélecka nebo komercni
c¢innost, pri které vznikaji vypary nebo tékavé
latky (vypary kyselin, lepidel, barev, fedidel,
horflavin apod.), nebo prach (napf. prach po-
chazejici ze zpracovani dfeva, uhelny prach,
cementovy prach apod.), které mohou $kodit
prvkiim zafizeni a narusit jeho ¢innost.

vkonfiguraci B,, a B,, nesmi byt kotle instalova-
ny vloznicich, v koupelnich nebo garsonkéch,
pokud mistni normy nestanovi jinak.

Instalace zafizeni v konfiguraci B,, a B, se
doporucuje pouze venku (na misté ¢aste¢né
chranéném) anebo v neobydlenych mistnos-
tech se stalou ventilaci.

Pro instalaci je nutné pouzit pokryvajici sadu,
konzultujte odstavec 1.11.
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1.18 VYPOUSTENI SPALIN VE
VYFUKOVE ROURE/KOMINE.

Vypousténi spalin nesmi byt zapojeno na sku-
pinovy tradicionalni rozvétveny komin. Odvod
spalin pouze pro kotle v konfiguraci C muze byt
pripojen ke kolektivni dymové roufte specidlniho
typu LAS. Pro konfigurace B je povolen pouze
odvod do samostatného kominu nebo pfimo do
venkovniho prostfedi pomoci odpovidajiciho
koncového dilu, pokud mistni normy nestanovi
jinak. Skupinové koutové roury a kombinované
koutové roury musi byt kromé jiného napojeny
jenom na pristroje typu C a stejného modelu
(kondenzace), majici takové termické charakte-
ristiky, které nepresahuji vice jak 30% maximalni
pripustnosti a jsou napdjeny stejnym palivem.
Tepelné, kapalné a dynamické vlastnosti (celko-
vé mnozstvi spalin, % kysli¢niku uhli¢itého, %
vlhkosti, atd...) pfistroju, pfipojenych na stejné
skupinové koufové roury nebo na kombinované
koutové roury nesmi prevySovat vice nez 10% v
porovnani s béznym pripojenym kotlem. Skupi-
nové kourové roury nebo kombinované kourové
roury musi byt zfetelné projektovany profesio-
nalnimi technickymi odborniky s ohledem na
metodologicky vypocet a v souladu s platnymi
technickymi normami (naptiklad EN 13384),
. Césti kominti nebo koutovych rour, na které
je ptipojeno vyfukové potrubi, musi odpovidat
platnym technickym normam.
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1.19 KOUROVE ROURY, KOMINY A
MALE KOMINY.

Koutové roury, kominy a malé kominy, slouzici
na odvod spalin, museji odpovidat pozadavkim
platnych technickych norem. Malé kominy a
vyfukové koncové dily museji respektovat koty
odvodi a vzdélenosti podle platné technické
normy.

Umisténi koncovych vyfukovych dili na sténu.

Koncové vyfukové dily musi:

- byt situovany podél vnéjsich obvodovych stén
budovy;

- byt umistény tak, aby vzdalenosti respektovaly
minimalni hodnoty, které urcuje platna tech-
nickd norma.

Odvod spalovacich produktii pristrojii s priro-
zenym nebo nucenym tahem mimo uzavienych
prostor pod otevienym nebem. V uzavienych
prostorech, nachdzejicich se pod otevienym
nebem (ventila¢ni studné, sklepy, dvorky a po-
dobné), které jsou uzaviené na vsech strandch,
chiusi su tutti i lati, je povolen pfimy odvod spalin
plynovych ptistroji s ptirodnim anebo nucenym
tahem a s tepelnou vykoni vic jako 4 a po 35 kW
za okolnosti, Ze jsou respektovany podminky
platné technické normy.

1.20 PLNENI ZARIZENI.

Po zapojeni kotle pokracujte s naplnénim
zafizeni prostfednictvim kohoutu, slouziciho
k naplnéni (Obr. 2 1-29 e 2-8). Plnéni je tieba
provadét pomalu, aby se uvolnily vzduchové
bubliny obsazené ve vodé a vzduch se vypustil z
priduchu kotle a vytapéciho systému.

V kotli je zabudovan automaticky odvzdusio-
vaci ventil umistény na obéhovém cerpadle.
Zkontrolujte, zda je kloboucek uvolnény. Oteviete
odvzdusnovaci ventily radiatora.
Odvzdusnovaci ventily uzaviete, az kdyz za¢ne
vytékat pouze voda.

Dopoustéci ventil uzaviete az po natlakovani
soustavy na cca 1,2 bar.

POZN.: pti téchto operacich spoustéjte obéhové
¢erpadlo v intervalech pomoci hlavniho spina-
¢e umisténého na pristrojové desce. Obéhové
cerpadlo odvzdusnéte vysroubovdinim predniho
uzdvéru, udrzujic motor v ¢innosti. Po dokoncenti
operace uzavér zasroubujte zpét.

1.21 NAPLNENI SIFONU NA SBER
KONDENZATU.

Pfi prvnim zapnuti kotle se muze stat, ze
z vyvodu kondenzatu budou vychazet spaliny.
Zkontrolujte, zda po nékolikaminutovém pro-
vozu z vyvodu kondenzitu jiz koutové spaliny
nevychdzeji. To znamena, Ze sifon je naplnén
kondenzatem do spravné vysky, coz neumoziuje
priichod koufe.

1.22 UVEDENI PLYNOVEHO ZARIZENI
DO PROVOZU.

Pro uvedeni zafizeni do provozu je nutné do-

drzovat ptislu§nou platnou technickou normu.

Obzvlasté u novych zafizeni je nezbytné:

- otevtit okna a dvefe;

- zabranit vzniku jisker a otevieného plamene;

- ptistoupit k vytlaceni vzduchu nachazejiciho
se v potrubi;

- zkontrolovat nepropustnost vnitiniho zafizeni
podle pokynt stanovenych platnymi technic-
kymi normami.

1.23 UVEDENI KOTLE DO PROVOZU
(ZAPNUTI).

Pfi uvedeni kotle do provozu (nasledujici tko-

ny musi byt provadény pouze kvalifikovanym

servisnim technikem s patfi¢nou autorizaci,

osvédcenim a opravnénim a pouze za pfitom-

nosti opravnénych pracovnikii):

zkontrolovat nepropustnost vnitfniho zatizeni

podle pokynii stanovenych platnymi technic-

kymi normami.

zkontrolovat, zda pouzity plyn odpovida tomu,
pro ktery je kotel urc¢en;

- zkontrolovat, zda neexistuji externi faktory,
které mohou zptisobit nahromadéni paliva;

zapnout kotel a zkontrolovat spravnost zapale-
ni;

zkontrolovat, zda jsou vykon plynu a odpovida-

jicitlaky v souladu s témi uvedenymi v pirucce

(odst. 3.18);

- zkontrolovat, zda bezpeé¢nostni zafizeni pro
ptipad absence plynu pracuje spravné a pro-
vérit relativni dobu, za kterou zasidhne;

- zkontrolovat zasah hlavniho spinace umisté-

ného pred kotlem a v kotli;

zkontrolovat, zda saci a vyfukovy koncentricky
koncovy dil (v ptipadé, Ze je jim kotel vybaven)
neni ucpany.

Pokud jen jedna z téchto kontrol bude mit
negativni vysledek, kotel nesmi byt uveden do
provozu.
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1.24 OBEHOVE CERPADLO.

Kotle se dodavaji s obéhovym cerpadlem s na-
stavitelnou rychlosti. V rezimu vytapéni rychlost
Cerpadla lze nastavit v parametru P57 v menu
konfigurace (M5), ve fazi uzitkové vody obéhové
cerpadlo teplé vody vidy bézi na plné obratky.

Ve fazi vytapéni jsou k dispozici dva typy pro-
vozniho rezimu: Auto a Staly.

POZN.: kontrolu AT lze aktivovat v soula du
s charakteristikami topného systému a kotle.

o Auto: automatickd rychlost obéhového cer-
padla. V tomto rezimu je mozné zvolit mezi
“Proporciondlni vytlak” a “AT konstantni”

Kromé toho je mozné uvnitf parametru mo-
difikovat rozsah provozu obéhového éerpadla,
nastavenim maximalni rychlosti (nastavitelna
od 83% pro model Victrix Zeus Superior 26 2
ErP a 100 % pro model Victrix Zeus Superior
32 2 ErP pfi 65 %) a minimélni rychlosti (na-

Dostupny vytlak ¢erpadla na vystupu z kotle.

stavitelna od 65 % po maximadlni nastavenou

rychlost)

- Proporcionalni vytlak (AT = 0): rychlost
obéhového cerpadla se méni na zakladé
vykonu hotdku, ¢im je vys$si vykon, tim je
vy$si i rychlost.

- AT Konstantni (AT = 5 + 25 K): Rychlost
obéhového ¢erpadla se méni, aby se udrzela
konstantni AT mezi nabéhem a zpéteckou
zafizeni podle nastavené hodnoty K.

Pevné (100 % + 65 %): v tomto rezimu funguje
obéhové cerpadlo se stalou rychlosti; rozmezi
provozu je mezi minimem (65 %) a maximem
(83% pro Victrix Zeus Superior 26 2 ErP a 100
% pro Victrix Zeus Superior 32 2 ErP).

Poznamka: pro spravnou funkei kotle nesmi
klesnout pod vyse uvedenou minimélni hodnotu.

Pfipadné odblokovani obéhového cerpadla.
Ru¢né odblokujte motorovou hridel otace-
nim $roubu ve stfedu hlavy, stisknéte pomoci
$roubovaku v axidlnim sméru a opatrné otoéte
motorovou hiidel.

Regulace By-pass (¢ast 32 Obr. 1-29). Kotel
opusti tovarnu s vylou¢enym by-passem o 1,5
otdcek v porovnani s pIné otevienym.

V ptipadé potieby pro specifické pozadavky
instalace muizete nastavit by-pass z minima (by-
-pass vylouc¢en) na maximum (by-pass zapojen).
Provést regulaci pomoci plochého $roubovaku,
otacenim ve sméru hodinovych rucicek se by-
-pass uzavird, v protisméru se otevira.

Victrix Zeus Superior 26 2 ErP 1-28
70 70
Vysvétlivky:
A = Vytlak k dispozici s vyloucenym by-passem o
60 60 . 1,5 otdcek oproti zcela otevienému
% B = Prikon obéhového cerpadla (Srafovand oblast)
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1.25 SADY NA OBJEDNAVKU.

« Sada kontrolnich kohouti s anebo bez inspek¢-
niho filtru (volitelné). Kotel je pfedurcen na
instalaci uzaviracich kohoutd zatizeni, které
se vsouvaji do chodovych a navratovych po-
trubi pfipojovaci skupiny. Tato sada je velmi
uzite¢na béhem udrzby, ponévadz povoluje
vyprazdnéni kotle bez toho, ze by bylo nezbytné
vyprézdnit celé zafizeni; kromé toho u verzich
s filtrem zabezpecuje provozni charakteristiky
diky inspek¢nimu filtru.

« Sada fidici jednotky systému rozdéleného do
z6n (na pozadani). Slouzi k rozdéleni otopné
soustavy do vice nezavisle regulovatelnych
topnych z6n (maximum tfi), zajisti fadnou a
ptitom ekonomickou fun¢knost takové sousta-

1.26 KOMPONENTY KOTLE.

vy. Immergas dodéva na pozddani hydraulické
z6nové rozdélovace.

Sada na davkovani polyfosfatii (na pozaddni).
Davkovac¢ polyfosfatti znizuje vznik kotelniho
kamene, zachovévajic ptivodni podminky pro
tepelnou vyménu a produkci TUV. Kotel je
predurcen na instalaci davkovace polyfosfati.

Karta relé (na pozadani). Kotel je pfipraven
pro instalaci desky relé, ktera umoznuje rozsirit
funk¢ni moznosti kotle.

Kryci sada (na pozadani). V ptipadé instalace
ve venkovnim prostfedi na misté ¢astecné chra-
néném s pfimym sdnim je nutné namontovat
ptislusny ochranny vrchni kryt pro spravny
provoz kotle a pro jeho ochranu pred necasem.

« Sada na recyklaci (na pozaddni) Ohtivac kotle
je predurcen na nainstalovani sada na recyklaci.
Immergas dodavé sérii spojeni a pripojek, které
umoznuji spojeni mezi ohfivacem a uzitkovym
zaf{zenim. Také na instala¢ni podloZce je indi-

Vyse uvedené sady se dodavaji v kompletu spolu
s navodem pro montaz a pouziti.
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Vysvétlivky:
1 - Plnici kohout zatizeni
2 - Sifon vypousténi kondenzaitu
- Vypoustéci kohout kotle
- Plynovy ventil
- Trojcestny ventil (motorizovany)
Bezpecnostni ventil 3 bar
- Spina¢ tlaku
- Obéhové cerpadlo kotle
- Odvzdusiiovaci ventil
- Ventildtor

S o NN L AW
'

—

[}
w
o

A

I\ t—7)

11 - Plynovd tryska

12 - Venturi

13 - Detekéni svicka

14 - Kondenzacni modul

15 - Nasdvaci vzduchové potrubi

16 - Sonda NTC spalin

17 - Odbérové jimky (vzduch A) - (spaliny F)
18 - Tlakova zdsuvka negativni signdl
19 - Hordk

20 - Tlakovd zdsuvka pozitivni signdl
21 - Manudlni odvzdusiiovaci ventil

22 - Zapalovaci svicky

23 - Expanzni nddoba zatizeni

24 - NTC ¢idlo vystupu z primdrniho
vyméniku

25 - Bezpecnostni termostat

26 - Uzitkovd sonda

27 - Expanzni nddoba uzitkového okruhu

28 - NTC ¢idlo zpdtecky

29 - Ohfivac Inox

30 - Bezpecnostni ventil 8 bar

31 - Vypustni kohout ohfivace

32 - Regulovatelny ventil by-pass

1-29
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NAVOD K POUZITI

A UDRZBE
2.1 CISTENI A UDRZBA.
Pozor: s cilem zachovat integritu kotle a udr-
Zovat v pribéhu ¢asu nezménény bezpe¢nostni
charakteristiky, vykon a spolehlivost, které kotel
charakterizuji, je nutné provést udrzbu alespon

jednou ro¢né, jak je uvedeno v ¢asti "ro¢ni kon-
trola a udrzba zafizeni "

2.2 VSEOBECNA UPOZORNENI.
Nevystavujte zavésny kotel pfimym vyparim z
kuchynské plotny.

Zabranite pouziti kotle détem a nepovolanym
osobam.

Z divodu bezpec¢nosti zkontrolujte, zda kon-
centricky koncovy dil pro sani vzduchu a odvod
spalin (v pripad¢, Ze je jim kotel vybaven) neni
ucpany, a to ani doc¢asné.

V piipadé, ze se rozhodnete k do¢asnému vy-
pnuti kotle, je potieba:

a) pristoupit k vypusténi vodniho systému, po-
kud nejsou nutna opatfeni proti zamrznuti;
b) pristoupit k odpojeni elektrického napajeni a

ptivodu vody a plynu.
V ptipadé praci nebo udrzby stavebnich prvka v
blizkosti potrubi nebo na koutrovodech a jejich
prislusenstvi pritokovy ohfiva¢ vypnéte a po

2.3 OVLADACI PANEL.

dokonceni praci nechte zafizeni a potrubi zkon-
trolovat odborné kvalifikovanymi pracovniky.
Zatizeni a jeho ¢asti necistéte snadno hotlavymi
pripravky.

V mistnosti, kde je zatizeni instalovano, nepone-
chavejte hotlavé kontejnery nebo latky.

« Pozor: pti pouziti jakéhokoliv zafizeni, které
vyuzivé elektrické energie, je nezbytné dodr-
zovat nékterd zékladni pravidla, jako:

- nedotykejte se zatizeni vlhkymi nebo mokry-
mi ¢astmi téla; nedotykejte se ho bosi.

netahejte elektrické kabely, nenechte ptistroj
vystaven klimatickym vliviim (dést, slunce,
atd.);

napajeci kabel kotle nesmi byt vyménovan
uzivatelem;

- v ptipadé poskozeni kabelu zafizeni vypnéte a
obratte se vyhradné na odborné kvalifikovany
persondl, ktery se postara o jeho vyménu;

- pokud byste se rozhodli nepouzivat zafizeni
na urcitou dobu, je vhodné odpojit privodni
elektricky spinac.

POZN.: teploty uvedené na displeji maji toleran-
ci +/- 3°C, ktera zavisi od podminek prostiedi,
nikoliv od kotle.

S vyrobkem na konci Zivotnosti se nesmi zachazet
jako s béznym domovnim odpadem, nebo jej
vyhazovat do Zivotniho prostedi, ale musi byt
likvidovéan autorizovanou profesionalni firmou.
Pro pokyny k likvidaci se obratte na vyrobce.

Vysvétlivky:
(- Tlacitko Stand-by - On

- Volic teploty teplé uzitkové vody
- Teplota teplé uzitkové vody nastavena
- Volic teploty vytapéni

wh~T 0w

- Tlacitko volby provozniho reZimu léto (@) a zima (@)
- Tlacitko prednosti uzitkového okruhu ( &7)

Tlacitko Reset (RESET) / vystup z menu (ESC)

- Tlacitko vstup do menu (MENU)/ potvrzeni dat (OK)

4 - Teplota vytdpéni nastavena

5 - Pfitomnost anomdlii

6 - Zobrazeni stavu provozovini kotle

8 - Symbol pritomnosti plamene a relativni $kdla vykonu
9a7 - Teplota vody na vystupu primdrniho vyméniku

10 - Kotel v stand-by

11 - Kotel pfipojen na vedlejsi ovlddani (Volitelné prislusenstvi)

12 - Provozovdni v modalité léto

13 - Funkce proti zamrznuti probihajici

14 - Provozovdni v modalité zima
15 - Funkce prednost TUV aktivni
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16 - Pritomnost zapojenych externich prvkii
17 - Zobrazeni hesel menu
18 - Provozovani s aktivni externi tepelni sondou
19 - Zobrazeni potvrzeni dat nebo vstupu do menu
20 a 7- Zobrazeni venkovni teploty
(je-li pripojena sonda venkovni teploty - volitelné pfislusenstvi)
21 - Zobrazeni Zddosti reset nebo vystup menu
@ 22 - Funkce kominik probihajici
23 - Tlakomér kotle
24 - Displej multifunkce

2-1
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2.4 POPIS PROVOZNICH STAVU. displeji(24) prostiednictvim indikdtoru (6) s
Nasledné jsou vyjmenovany riizné stavy provo-  kratkym popisem, pro kompletni vysvétleni se
zovani kotle, které se objevuji na multifunkénim  doporucuje konzultovat manual instrukei.
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Z
ani
Displej (6) Popis provoznich stavii Q
- =
Aktivni rezim LETO. |
SUMMER Kotel ¢ekd na pozadavek ohfevu TUV. e
WINTER Provozni rezim zima bez probihajicich pozadavka. )%
Kotel ¢ekd na pozadavek ohfevu TUV nebo pozadavek vytapéni. <
Aktivni rezim ohfevu TUV. -
DHWON Kotel je ve funkci, probihd ohtivani uzitkové vody. ﬁ
VT p 75}
CH ON Aktivni 1:ezv1m tf)pem. ) Z
Kotel pravé topi do otopné soustavy. =
Rezim ochrany proti zamrznuti je aktivni.
F3 [y . 5 . « ; .
Kotel pravé pracuje v rezimu topeni tak, aby nedoslo k zamrnuti otopné soustavy. L
CAR OFF Ridici jednotka je aktudlné vypnuta (volitelné ptislusenstvi; CARV2, Super CAR).
S deaktivovanou prednosti TUV (ukazatel 15 zhasnuty) kotel funguje pouze v rezimu vytdpéni prostredi po dobu 1 ho-
diny, udrzujic uzitkovou vodu na minimalni teploté (20°C); pak se kotel vrati k normdlnimu provozu, ktery byl nastaven
DHW OFF driv.
V pripadé pouziti s fidici jednotkou Super CAR soucasné béhem provozu v rezimu Timer snizeny uzitkovy okruh, se na
displeji objevi napis SAN OFF a ukazatele 15 a 2 zhasnou (viz pfirucka pokynut Super CAR). -
F4 Dobéh ventildtoru po ukonéeni pozadavku na provoz. E
(po ohfevu TUV, nebo vytapéni; 30 s). §
5 Dobéh ¢erpadla po ukonéeni pozadavku na provoz. et
(po ohtevu TUV, nebo vytipéni) >§
Nouzovy rezim aktivni - pokud dojde k poruse prostorového termostatu (TA) (volitelné prislusenstvi) nebo ridici jed-
P33 notky (volitelné prisluSenstvi), (Aktivaci v menu “M3” umoznuje aktivovat vytapéni, i kdyz je prostorovy termostat nebo
fidici jednotka mimo provoz.).
Vy¢erpan maximalni pocet pokusti o reset poruchy.
STOP Pockejte 1 hodinu pro dalsi pokus o reset.
(Viz zablokovani v diisledku nezapéleni).
ERR xx Cislo lrldava ty;z poruchy/ e]\fllomalie. ) . . —_—
Kotel je v poruse, resp. hlasi poruchovy stav. (viz kapitola 2.6)
SET Pfi otaceni volice teploty TUV (1 Obr. 2-1) zobrazuje stav probihajici regulace teploty TUV.
SET Pti otaceni volice teploty topného okruhu (3 Obr. 2-1) zobrazuje stav regulace teploty na privodu do kotle pro vytapéni
prostiedi.
V ptitomnosti venkovni sondy (volitelné prislusenstvi) nahrazuje heslo “SET”. A
SET Aktudlné probiha korekce ekv.kfivky - pti pripojené venkovni sondé se ota¢enim volice teploty vytapéni provadi paralelni —
posun kiivky. Viz OFFSET na grafu venkovni sondy (Obr. 1-7). %
Funkce automatického odvzdus$néni je aktivni. O
F8 Cerpadlo kotle ja automaticky spindno/vypinéno v pravidelnych cyklech, aby se soustava odvzdusnila (funkce trvé 18 &5}
hodin). =
9 Jenom v pripadé pouziti Super CAR lze aktivovat funkci, kterd uvede teplotu vody v ohfiva¢i na hodnotu 65°C po trvani
15 minut. (viz ndvod k pouziti pro Super CAR).
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2.5 POUZITI KOTLE.

Pted zapnutim provéfte, jestli je zafizeni naplné-
no vodou; zkontrolujte, zda rucicka tlakoméru
(23) ukazuje hodnotu mezi 1+1,2 barem.
Otevtete plynovy kohout pred kotlem.

Pti vypnutém kotlu se na displeji zobrazi jenom
symbol Stand-by (10) stisknutim tlacitka (C))
se kotel zapne.

Kdy?z je kotel zapnuty, opétovnym stisknutim
tla¢itka “A” se méni modalita provozovéani a
alternativné se prechazi od provozniho rezimu

v 1été (6%) k provoznimu rezimu v zimé ().

« Léto (@j): v tomto rezimu funguje kotel jenom
pro ohtev TUYV, teplota je nastavena pomoci
voli¢e (1) a odpovidajici teplota je zobrazovana
na displeji (24) ukazatelem (2) a objevi se indi-
kace “SET" (Obr. 2-2). Otacenim volice (1) po
sméru hodinovych rucicek se teplota zvysuje,
proti sméru snizuje.

Regulace TUV

Regulace ndabéhové teploty zatizeni

2-2

Béhem ohfivéni teplé uzitkové vody se na
displeji objevi (24) napis “DHW ON” na indi-
katoru stavu (6) a soucasné se zapnutim hotraku
se zapne indikdtor (8) pfitomnosti plamene s
relativni $kalou vykonu a indikator (9 e 7) s
okamzitou teplotou vychdzejici z primarniho
vyméniku.

Provoz v rezimu Léto
s ohfevem TUV

2-3

e Zima (): v tomto rezimu funguje kotel jak
pro ohfivani teplé uzitkové vody, tak pro vy-
tapéni. Teplota TUV se reguluje stale pomoci
volice (1), teplota vytapéni se reguluje pomoci
voli¢e (3) a nastavovana teplota vytapéni je
zobrazovana symbolem (4) na displeji (24)
spolu s napisem "SET." (Obr. 2-4). Otd¢enim
voli¢e (3) po sméru hodinovych rucic¢ek se
teplota zvysuje, proti sméru sniZuje.

Béhem zadosti o vytapéni prostiedi se na dis-
pleji objevi (24) napis “CH ON” na indikatoru
stavu (6) a soucasné se zapnutim hordku se
zapne indikétor (8) pfitomnosti plamene s
relativni $kdlou vykonu a indikitor (9 e 7) s
okamzitou teplotou vychdzejici z primarniho
vyméniku. Pokud je teplota primarniho okruhu
aktualné vyssi nez pozadovand, mize pracovat
pouze ¢erpadlo a horék ziistane vypnut.

Provozni reZim Zima
s ohfevem prostoru

Provozovani s Ridici jednotkou > (CARY?)
(volitelné prislusenstvi). Pokud bude ke kotli
ptipojena fidici jednotka CARY? bude na dis-

pleji zobrazen jeji symbol ( u) Od tohoto
momentu veskera ovladania regulovani jsou
predany CAR"? na kotli ziistane ve funkci
tla¢itko Stand-by “ (')”, tlacitko Reset “C”, tla-
¢itko pro vstup do menu “D” a tlacitko prednost
TUV “B”

Pozor: Je-li kotel v rezimu stand-by (10), na
jednotce CAR? se zobrazi chyby komunikace
“CON”. Jednotka CAR"? je nicméné napdjena
a programy, ulozené do paméti, se neztrati.

Provozovani se Super Ridici jednotkou
(CAR) (Volitelné prislusenstvi). V pripadé
napojeni na SUPER CAR kotel automaticky
stanovi mechanizmus a na displeji se objevi

symbol ( )(J‘) Jednotka Super CAR slouzi
jako vzdaleny ovlédaci panel kotle, néktera
nastaveni je mozné provadét jak na kotli, tak na
jednotce. Teplotu topeni v§ak Ize nastavit pouze
na fidici jednotce Super CAR (nebo pripadny
posun krivky).

—

Pozor: Jestli je kotel v stand-by (10) objevi se
na SUPER CAR symbol chybného napojeni
“ERR>CM”, SUPER CAR je nicméné napajen
a programy, ulozené do paméti, se neztrati.

Funkce pfednost uzitkového okruhu. Stisknu-
tim tla¢itka “B” se deaktivuje funkce pfednost
uzitkového okruhu, coz se na displeji (24)
projevi zhasnutim symbolu (15). Deaktivova-
na funkce udrzuje vodu v ohfivaci na teploté
20°C po dobu 1 hodiny, pfi¢emz davé prednost
vytapéni prostiedi.

Provoz s venkovni sondou (Obr. 2-6) volitel-
né prisluSenstvi. Pokud je ke kotli pripojena
venkovni sonda, pak se méni teplota vystupni
otopné vody z kotle dle aktualni venkovni tep-
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loty. (Odst. 1.9 a odst. 3.8 pod heslem “P66”).
Je mozné modifikovat nébéhovou teplotu
od -15°C po +15°C v zévislosti od regula¢ni
ktivky (Obr. 1-8 hodnota Offset). Tato ko-
rekce, prostfednictvim spinace (3) se udrzuje
aktivni pro jakoukoliv méfenou venkovni
teplotu, modifikace teploty offset je zobrazena
prostfednictvim indikatoru (7), na indikétoru
(4) se zobrazi nabéhovd teplota a po nékolika
sekundach je znovu korelovéna, na displeji se
objevi indikace “SET” (Obr. 2-6). Ota¢enim
voli¢e (3) po sméru hodinovych rucicek se
teplota zvysuje, proti sméru snizuje.

Regulace teploty vytdpéni s instalovanou ven-
kovni sondou (volitelné ptislusenstvi)

2-6

Béhem Zadosti o vytapéni prostiedi se na dis-
pleji objevi (24) népis “CH ON” na indikatoru
stavu (6) a soucasné se zapnutim hordku se
zapne indikator (8) pfitomnosti plamene s
relativni skalou vykonu a indikator (9 e 7) s
okamzitou teplotou vychazejici z primarniho
vyméniku. Pokud je teplota primarniho okruhu
aktudlné vyssi nez pozadovana, miize pracovat
pouze ¢erpadlo a horak ziistane vypnut.

Provoz v rezimu Zima s venkovni sondou (voli-
telné prislusenstvi)

Od tohoto momentu kotel funguje automaticky.
Nejsou-li pozadavky na teplo (vytdpéni nebo
produkce TUV), kotel se dostdva do funkce
“¢ekani”, coz se rovna kotli napajenému bez
pritomnosti plamene.

POZN.: Je mozné, Ze se kotel automaticky spusti,
pokud se aktivuje funkce proti zamrznuti (13).
Kromé toho kotel muze ztstat ve funkci pro
kratkou dobu po odebrani TUV pro opétovné
nastaveni teploty v uzitkovém okruhu.

Upozornéni: pokud je kotel v rezimu stand-by
(C)) neni mozné produkovat teplou vodu a
nejsou zarucené bezpec¢nostni funkce: funkce
proti zablokovéani ¢erpadla, proti zamrznuti a
proti zablokovéni trojcestného ventilu.
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2.6 SIGNALY ZAVAD A ANOMALIL
Kotel Victrix Zeus Superior ErP signalizuje even-
tudlni poruchu prostfednictvim symbolu (5),

bude kod chyby zobrazen prostrednictvim stejné-
ho ¢iselného kodu, jak uvadi nasledovny priklad
(napt. CAR"? = Exx, Super CAR = ERR>xx).

ktery souvisi s indikaci “ERRxx” na ukazateli (6),
kde “xx” odpovida chybnému kodu popsanému v
nasledujici tabulce. Na eventualni fidici jednotce

Kéd Signalizovand Pi¢ina Stav kotle /Reseni
chyby porucha
Kotel v pripadé pozadavku na vytapéni nebo ohtev teplé uzitkové vody
o1 Zablokovani v du: se nezapne dg star.loverol? doPy. Pr3 prvnim zapalovani nebf) po dlouhé Stisknéte tlacitko Reset (1)
sledku nezapaleni | necinnosti pristroje mize byt potfebny zasah pro odstranéni zabloko-
vani.
Zasah bezpecnost-
niho termostatu . o .. . . s
02 (nadmérné teplota), Be.h?n} normalr}lh{o rezimu, pokud fio;de z duvovdu poruchy k prehrati Stisknéte tlacitko Reset (1)
vnitfniho prostiedi, kotel se zablokuje pro nadmérnou teplotu.
porucha kontroly
plamene,
Zasah bezpecnost- . o .. . i .
03 niho termostatu Béhem 'normalruho rezimu, pokud dojde k prehrati spalin, kotel se Stisknéte tlacitko Reset (1)
. zablokuje.
spalin
Nestandardni . , T 1
04 elektricky odpor na l[(’g;l:::la bf:g;cnneostmho termostatu (nadmérnd teplota) nebo anomalie Kotel se nespusti (1)
kontaktech yP
Porucha cidla vy-
05 stupu primarniho | Karta detekuje poruchu vystupniho bezpec¢nostniho ¢idla NTC Kotel se nespusti (1)
okruhu
Pozor: Je mozné resetovat anomalii 5 krat za
sebou, pak je funkce deaktivovana nejméné
08 Max1me}lnr1 pocet Pocet moznych resetovani byl jiz vycerpan. e ) ednu hOdm}l a pak je oz %koufet
resetovani jednou za hodinu po maximélni pocet
pokusti 5. Vypnutim a zapnutim kotle se
ziska 5 pokust.
Nedostatecny tlak v | Neni zjistén postacujici tlak vody uvniti ohtivaciho okruhu, potiebny Zkontrv(l)lu] t,e na Flakomeru kotle, j ESﬂ,l e
10 e L, tlak zafizeni mezi 1+1,2 bary a eventualné
zafizeni pro spravny provoz kotle. L
nastavte spravny tlak.
Porucha NTC &idla . o Kotel nemiize produk(?vat tvevplou urznkro—
12 . Karta detekuje poruchu sondy ohfivace. vou vodu, ohfev vody je svéfen solarnimu
bojleru
okruhu a Pdc (1)
. - V ptipadé obnoveni normalnich podminek
Chyba v konfigura- | Karta detekuje poruchu nebo neshodnost na elektrickych kabelech, kotel , . ]
15 . . , se kotel spusti bez toho, ze by musel byt
ci elektroniky se nespusti. ]
resetovan (1).
16 Porucha ventilatoru | Objevuje se v pfipadé mechanické nebo elektronické poruchy ventilatoru. | Stisknéte tlacitko Reset (1)
20 Po,ru'ch'a vokruhu | Objevuje se v pripadé rozptylu v detekénim okruhu nebo pii anomalii Stisknéte tlacitko Reset (1)
hlidani plamene kontroly plamene.
Tento typ chyby se zobrazuje na CAR"* nebo Super CAR v piipadé zavad
2 Vieobecny alarm nebo anomalii na elektronické karté nebo na soucastech, které nesouviseji )
Y ptimo s fizenim kotle: anomalie karty zon, sekundarnich fidicich jednotek
nebo soldrniho okruhu.
Porucha cidla zpa- . o . P ,
23 tecky z topeni Karta detekuje poruchu na zpatecce bezpec¢nostniho ¢idla NTC Kotel se nespusti (1)
Porucha ovladacich - N o V pripadé obnove,m normalrimh podmi-
24 tlacitek Karta zjisti anomalii na ovladacim panelu. nek se kotel spusti bez toho, Ze by musel
byt resetovan (1).
L Pokud karta zjisti rychly narust teploty spalin pravdépodobné v dusledku
Skokovy narust . PO o . oy ‘L o
25 . zablokovaného obéhového ¢erpadla anebo nepfitomnosti vody ve vimé- | Stisknéte tla¢itko Reset (1)
teploty spalin , . . . .
niku, kotel se zablokuje pro zasah gradientu spalin.
Objevuje se v pripadé¢, kdy dochazik prehrati kotle v dusledku slabého
obé¢hu vody v primrnim okruhu; pri¢iny mohou byt:
27 Nedostateénér cir- |- sl,ab)'l obéh zaf‘}’zgm’; erkon',[rf)lov?t, jestlivna’ otopné soustavé nenivnévjalr(é Stisknéte tlacitko Reset (1).
kulace otopné vody zdbrana a jestli je zatfizen{ upIné uvolnéné od vzduchu (odvzdusnéné);
- obéhové ¢erpadlo zablokovénos; je tieba provést odblokovani obéhového
Cerpadla.
(1) Pokud porucha pietrvava, zavolejte autorizovanou firmu (napiiklad Stfedisko Technické Asistence Immergas).
(2) Tato chyba se zobrazi na displeji CAR"? a Super CAR.
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Kéd Signalizovand Pric¢ina Stav kotle /Reseni
chyby porucha
Porucha ¢idla i (s M : .
29 . Karta zjist{ anomalii na sondé spalin, kotel se nespusti. (1)
spalin
Odpojte a znovu dodejte napéti kotli. Pokud
po zapnuti nedojde k detekovani dalkové-
ho ovladani, kotel prechazi do lokélniho
Ztrata komunikace | Objevuje se v piipadé nekompatibilniho pripojeni k dalkové ovladaci | provozniho rezimu, to jest pouziva ovla-
31 s dalkovym ovla- jednotce nebo v pripadé ztraty komunikace mezi kotlem a CAR"? nebo | daci prvky na ovladacim panelu. V tomto
danim Super CAR. ptipadé nelze funkci "CH ON" aktivovat.
Pro provozovani kotle v rezimu “CH ON”
aktivujte funkci “P33” nachézejici se uvnitt
menu “M3” (1) (2).
Preruseni komuni- | V disledku anomalie na fidici jednotce kotle nebo na sbérnici IMG dojde | Kotel nespliiuje pozadavky na vytapéni
36 O . A s Y
kace IMG Bus k preruseni komunikace mezi jednotlivymi komponenty. prostiedi (1) (2).
s - S P . PSPPSR - V pripadé obnoveni normélnich podminek
37 lelfe'napayea Ob][evu)e se\fpr}pade, kdy?z je napajeci napéti nizsi nez jsou limity povo- se kotel spusti bez toho, 7 by musel byt
napéti kotle lené pro spravny provoz kotle. ]
resetovan (1) (2).
Objevuje se v pripadé, kdyz je kotel spravné zapnuty a dojde k neoceka-
e vanimu vypnuti plamene hotaku; dojde k novému pokusu o zapnuti a v | V ptipadé obnoveni normalnich podminek
Ztrata signalu e 1e . . . . . . X p
38 lamene ptipadé opétovného nastaveni normélnich podminek se kotel spusti bez | se kotel spusti bez toho, ze by musel byt
P toho, Ze by musel byt resetovan (je mozné verifikovat tuto anomalii pouze | resetovan (1) (2).
v seznamu chyb nachdzejicim se v menu “M1”).
Dojde k omezeni vykonu hoféku, aby se
zabranilo poskozeni-kondenza¢niho mmo-
dulu; po obnoveni spravného AT se kotel
ey . Kotel detekuje ndhlé a neoc¢ekavané AT mezi snimacem a sondou na | vrati k normalnimu provozu. Zkontrolujte,
45  |AT prili$ vysoké o A . Y . . :
zpétecce systému. zda je v poradku obéh otopné vody, zda je
cerpadlo konfigurovano dle potieb otop-
ného systému a zda NTC ¢idlo zpatecky
funguje spravné. (1) (2)
Omezeni vykonu V ptipadé ucpani tepelného vyméniku kotel snizi vykon, aby nedoslo k
47 p . < ; (1) (2)
horiku jeho poskozeni.
Vysoka teplota na Dochézi k ni v ptipadé prili§ vysoké teploty na NTC ¢idle zpatecky z Zkontrolu).te spravey obéh VI.(Oth aspravs
49 " L X L nou funkci trojcestného ventilu.
NTC cidle zpatecky | otopného okruhu vyméniku.

Stisknéte tlacitko Reset (1) (2)

(1) Pokud porucha pietrvava, zavolejte autorizovanou firmu (napiiklad Stfedisko Technické Asistence Immergas).
(2) Tato chyba se zobrazi na displeji CAR"? a Super CAR.
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2.7 MENU PARAMETRU A INFORMACE.
Stisknutim tlac¢itka “D” je mozné vstoupit do
menu rozdéleného na tti hlavni ¢ésti:

- Informace “M1”

- personalizovana nastaveni “M3”

- konfigurace “M5” menu vyhrazeného pro tech-
nika, ktery musi mit vstupni kod (Viz kapitola
“Udrzbat”).

Otacenim volice teploty vytapéni (3) se probirate
heslami menu, stisknutim tla¢itka “D” vstou-
pite do rtiznych stupn menu a potvrdite volby
parametrii. Stisknutim tlacitka “C” se vratite k

predchozimu stupni.

Menu Informace “M1”. Uvnitf tohoto menu jsou obsazeny informace, tykajici se provozovani kotle:

1° py o . o o . o .
Stupe Tlacitko 2° Stupen Tlacitko | 3°stupen | Tlacitko Popis
Zobrazuje verzi softwéru fizeni elektronické karty, nainstalované v
P11 D= .
kotli
P12 aC Zobrazuje celkovy pocet hodin provozu kotle
P13 Zobrazuje celkovy pocet zapnuti horaku
Pl4 P14/A Zobrazuje aktualni venkovni teplotu (pokud je pfipojena venkovni
(s ptipojenou sonda jako volitelné prislusenstvi)
venkovni sondou P14/B Zobrazuje minimalni registrovanou venkovni teplotu (pokud je
- volitelné ptislu- ptipojena venkovni sonda jako volitelné prislusenstvi)
Senstvi) D= P14/C Zobrazuje maximalni registrovanou venkovni teplotu (pokud je
ptipojena venkovni sonda jako volitelné prislusenstvi)
D= ___ «C D
Ml (bez ptipojeni X
& C | venkovnisondy RESET zvolit | Stisknutim tlacitka “D” se vynuluji méfené teploty MIN a MAX
- volitelné ptislu-
Senstvi) aC
P15 74dné zobrazeni na tomto modelu kotle
P17 Zobrazuje rychlost otd¢ek béhem okamzitého otaceni ventildtoru
P18 Do Zobrazuje okamzitou rychlost obéhového ¢erpadla (od 1 do 3)
Zobrazuje poslednich 5 udalosti, které zptisobili zablokovani kotle. Na
aC ukazateli (6) je znazornéno ¢islo od 1 do 5 a na ukazateli (7) odpovi-
P19 dajici kod chyby.
Opétovnym stisknutim tlacitka “D” je mozné zobrazit hodinu provo-
zu a pocet zapnuti, béhem kterych doslo k anomalii.
Menu prizptasobeni “M3” Uvnitf tohoto menu  Upozornéni: jestli chcete pokracovat vnastaveni - otoéte voli¢em “3” az na heslo “LINGUA”.
se nachazi viechny dostupné moznosti pfizpi-  mezindrodniho jazyka (A1), postupujte nasle- - stisknéte tlacitko “D” pro potvrzeni.
sobitelného provozu. (Prvni heslo z moznych  dovnym zpiisobem: - otocte volicem “3” az na heslo“A1”.
opci, které se objevi uvniti parametru, je volba - stisknéte tlacitko “D” pro vstup do menukon- - stisknéte tla¢itko “D” pro potvrzeni.
default). figurace. V tomto okamihu se na displeji objevi mezina-

- otocte volicem “3” az na heslo “PERSONAL”.
- stisknéte tlacitko “D” pro potvrzeni.

- otocte volicem “3” az po heslo “DATT”.

- stisknéte tlacitko “D” pro potvrzeni.

rodni hesla, uvedené v tabulce menu.

lpi';lu— Tlacitko | 2°Stupen | Tlacitko 3° stupen Tla¢itko 4° stupen Tlacitko Popis
Displej se rozsviti, kdyz je hotdk zapnuty
AUTO D a kdyz se vstoupi do ovladani, ztistane
Do (Default) X rozsvicen po dobu 5 vtefin po posledni
. vykonané operaci.
P31 sC ON/ZAP zvolit Displej je stale osvétleny
“ Displej se rosviti jenom kdyz se vstoupi do
OFF ¢ ovladani a ztstane rozsvicen po dobu 5
vtefin po posledni vykonané operaci.
ITALIANO D Ysechny popisy budou uvedeny v ¢eském
D= D= X jazyce
D= P32 p32/B Al zvolit Viechny popisy budou uvedeny v alfanu-
<& C «C y: .
M3 (Default) merickém formétu
< C
“C
OFF D
Do (Default) < V rezimu Zima pii aktivaci této funkce je
. mozné spustit funkci vytapéni prostieds,
P33 zvolit kdvs i tudlnd Fidici iednotka neb
aC ON/ZAP i kdyZ je eventudlni fidici jednotka nebo
ac pokojovy termostat mimo provoz.
D Stisknutim tlacitka “D” se vynuluji
X vykonand personalizovand nastaveni a
RESET zvolit opétovné se obnovi hodnoty “P31” v “ILL.
AUTO” a “P32/B” v “ENGLISH” nastave-
& C ny z vyroby.
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Menu Zény (volitelné pfislusenstvi) “M9”.
Menu zény (M9) je dostupné pouze v piipade,
kdy karta detekuje spojeni s ptidatnou kartou
z6n (volitelné prislusenstvi). V tomto menu lze
nastavit provozni teploty v jednotlivych zéndch.

lpi';u— Tlacitko | 2° Stupen Tlacitko Popis
D=
P91 Zobrazuje aktualni teplotu zény s nizkou teplotou ¢islo 2
< C
D=
P92 Zobrazuje aktualni teplotu z6ny s nizkou teplotou ¢éislo 3
S C
D= Oznacuje nabéhovou teplotu zény ¢islo 2 s nizkou teplotou.
D= v . . PP N I oy
M9 P93 S pripojenou venkovni sondou (volitelné prislusenstvi) je mozné korigovat nabéhovou teplotu vzhle-
& C aC dem ke ktivce provozu, nastavené venkovni sondou. Viz OFFSET na grafu venkovni sondy (Obr.
1-6) s modifikaci teploty od -15°C na +15°C.
I}? Oznacuje nabéhovou teplotu zény 3 s nizkou teplotou.
P4 solit S ptipojenou venkovni sondou (volitelné prislusenstvi) je mozné korigovat nabéhovou teplotu vzhle-
dem ke kfivce provozu, nastavené venkovni sondou. Viz OFFSET na grafu venkovni sondy (Obr.
aC 1-6) s modifikaci teploty od -15°C na +15°C.

2.8 VYPNUTI KOTLE.

d)Vypnéte kotel stisknutim tlacitka ”, odpojte
vnéjsi jednopdlovy spina¢ od kotle a uzaviete
plynovy kohout pred pristrojem. Nenechavejte
kotel zbyte¢né zapojeny, pokud jej nebudete delsi
dobu pouzivat.

2.9 OBNOVENI TLAKU V TOPNEM
SYSTEMU.
Pravidelné kontrolujte tlak vody v systému.
Rucicka tlakoméru kotle musi ukazovat hodnotu
mezi 1 a 1,2 bary.
Je-li tlak nizsi nez 1 bar (zatizeni studené) je nutné
provést opétovné nastaveni pomoci kohoutu, ktery
se nachdzi na spodni ¢dsti kotle (Obr.  2-8).
Pozn.: po provedeni zdsahu kohout uzaviete.
Blizi-li se tlak s soustavé hodnoté 3 bar, muize
zasahnou pojistny ventil kotle.
V takovém pripadé¢ odstrante vodu vypusténim
vzduchu z radidtoru pomoci odvzdusnovaciho
ventilu, az dokud se tlak nesnizi na 1 bar, nebo
pozadejte o pomoc kvalifikovany personal.

Jsou-li poklesy tlaku ¢asté, pozadejte o prohlidku
systému odborné vyskoleného pracovnika, abyste
zabranili jeho pfipadnému nenapravitelnému
poskozeni.

2.10 VYPUSTENI KOTLE.

Pro vypusténi kotle pouzijte vypustny kohout
zatizeni (Obr. 2-8).

Pred provedenim této operace se ujistéte, Ze je
uzavieny dopoustéci ventil kotle.

2.11 VYPOUSTENI OHRIVACE.

Pro vypusténi kotle pouzijte vypoustéci kohout
zatizeni (Obr. 2-8).

POZN.: pred provedenim této operace uzaviete
vstupni kohout studené vody kotle a oteviete
kterykoliv kohout teplé vody uzitkového okruhu,
aby se vypustil vzduch z ohiivace.

2.14 DEFINITIVNI DEAKTIVACE.
V piipadé, ze se rozhodnete pro definitivni
odstavku kotle, svéfte prislusné s tim spojené

2.12 OCHRANA PROTI ZAMRZNUTI.
Kotel série “Victrix Zeus Superior ErP” je vyba-
ven funkci proti zamrznuti, ktera automaticky

zapne hotdk, kdyz teplota sestoupi pod 4°C
(protekce v sériové vyrobé do teploty -5°C).
Vsechny informace tykajici se ochrany proti

operace kvalifikovanym odbornikiim a ujistéte se
mimo jiné, Ze bylo pred tim odpojeno elektrické
napéti a ptivod vody a paliva.

zamrznuti jsou uvedeny v odst. 1.3. Pro zabez-
pecenti celistvosti zatizeni a tepelno-uzitkového
okruhu v oblastech, ve kterych teplota sestoupi
pod nulu, doporuc¢ujeme chranit vytapéci okruh
protindmrazovou kapalinou a nainstalovat Sadu
proti zamrznuti Immergas. V ptipadé prodlouze-
né necinnosti (druhy dim) doporucujeme také:

- odpojit elektrické napdjent;

- kompletné vyprazdnit ohtivaci okruh (neni-li
chranén tekutinou proti zamrznuti), uzitkovy
okruh kotle a sifén na zachycovani kondenzace.
U systémi, které je tfeba vypoustét casto, je
nutné, aby se plnily nélezité upravenou vodou,
protoze vysokd tvrdost miize byt ptivodcem
usazovani kotelniho kamene.

Pfi provozu v rezimu vytapéni a prazdného

uzitkového okruhu je vhodné nastavit teplotu

teplé vody (SET SAN) na minimum.

2.13 CISTENI PLASTE.
Plast kotle vycistite pomoci navlhéenych hadriia

neutrélniho ¢istictho prostfedku na bazi mydla.
Nepouzivejte praskové a drsné Cistici prostredky.

Vysvétlivky:

1 - Plnici kohout zatizeni
- Vypoustéci kohout zatizeni
Plynovy kohout
- Vstupni kohout studené vody
- Vypustni kohout ohfivace

(S I NGOV )
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UVEDENI KOTLE DO PRO-

VOZU

(PREDBEZNA KONTROLA)
Pti uvadéni kotle do provozu je nutné:

- zkontrolovat, zda pouzity plyn odpovida tomu,
pro ktery je kotel urcen;

zkontrolovat hodnoty plynu Ap v uzitkovém a
ve vytdpécim systému;

- zkontrolovat produkci teplé uzitkové vody;

- zkontrolovat tésnost hydraulickych okruhu;

zkontrolovat CO, ve spalinach pfi maximalnim
a miniméalnim vykonu;

- zkontrolovat ventilaci a/nebo vétrani v mist-
nosti, kde je kotel instalovan, jestli je to treba.

zkontrolovat, zda bezpe¢nostni zafizeni pro
pripad absence plynu pracuje spravné a dobu,
za kterou zasahne;

Pokud by vysledek byt jen jedné kontroly souvi-
sejici s bezpe¢nosti mél byt zaporny, nesmi byt
i zafizeni uvedeno do provozu.

- zkontrolovat ptipojeni k siti 230V-50Hz, re-

spektovani spravnosti polarity L-N a uzemnéni;

zkontrolovat zasah hlavniho vypinac¢e umisté-

ného pred kotlem a v kotli;

- zkontrolovat, zda je vytapéci systém naplnén
vodou, podle rucicky tlakoméru, ktera ma
ukazovat tlak 1+1,2 bar;

- zkontrolovat, zda nasévaci a vyfukové koncové
kusy nejsou ucpané;

o . ) zkontrolovat zasah regula¢nich prvki;
- zkontrolovat, je-li uzavér odvzdusnovaciho

ventilu (je-li pfitomen) otevieny a je-li zatizeni
uplné uvolnéné od vzduchu (odvzdusnéné);

zaplombovat regula¢ni zatizeni priitoku plynu
(pokud by se méla nastaveni zménit);

- zapnout kotel a zkontrolovat spravnost zapale-
ni;

3.1 HYDRAULICKE SCHEMA.
e A

AP GAS

(P2) (PN

Vysveétlivky:

\@ 1 - Sifon vypousténi kondenzditu

2

>

INSTALACNI TECHNIK

- Serpentyna inox pro hordik
\ - Magnéziovd elektroda
\ - Ohfivac Inox
Plynovy ventil

- Meéfici misto tlaku plynu (P3)

~

UZIVATEL

é

- Kolektor Venturi vzduch/plyn

- Ventildtor

- Plynovd tryska

10 - Detekéni svicka

11 - Kondenzacni modul

12 - Nasdvaci vzduchové potrubi

13 - Sbérac spalin

Manudlni odvzdustiovaci ventil
15 - Sonda NTC spalin

16 - Misto odbéru pro analyzu vzduchu
17 - Tlakovd zdsuvka Ap plynu

18 - Sachta analyzdtoru spalin

(SN e NS I NIV )
'

|
®

/

A
/74
444

T

b 19 - NTC ¢idlo vystupu z primdrniho
+ vyméniku
20 - Bezpecnostni termostat
N —— 21 - Hofdk

22 - Zapalovaci elektrody

23 - Kryt kondenzacniho modulu
24 - Zdporny venturiho signdl (P2)
25 - Kladny Venturiho signdl (P1)
26 - NTC ¢idlo zpdtecky

27 - Expanzni nddoba zatizeni
28 - Obéhové cerpadlo kotle

29 - Regulovatelny ventil by-pass
30 - Spinac tlaku

3
Y a4 4

®

I e 31 - Vypoustéci kohout kotle
32 - Trojcestny ventil (motorizovany)
— | 33 - Uzitkovd sonda

34 - Bezpecnostni ventil 3 bar

35 - Plnici kohout zatizeni

36 - Expanzni nddoba uZitkového okruhu
37 - Bezpecnostni ventil 8 bar

38 - Bezndvratovy ventilal vstup studend
39 - Vypustni kohout ohfivace

:

Y
\

G - Privod plynu
SC - Odvod kondenzdtu
AC - Vystup teplé uzitkové vody
AF - Vstup uzitkové vody

]

B

imi
f ; f ; R - Zpdtecka z otopné soustavy
M - Vystup do otopné soustavy
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(— ) 3.2 ELEKTRICKE SCHEMA.
32 2
= X
Z
o -
= 1 [Ty +—
— '—> 2
Z BR BK | BL | G | 6Y
Sl L= o mU b [[R]E
S| 4 O] ]
ﬁ 12 3 4 5 6 7 5 4 3 2 1 1109 876
2] BK - Cernd Vysvétlivky:
E BL - Modrd A4 - Zobrazovaci karta
+F ﬁ BR - Hnédd Bl - NTC ¢dlo vystupu z primdrniho
DE L T G - Zelend vyméniku
~— B : : : | GY - Sedd B2 - NTC czdl,o TUV o
— T e - \x4o: : ! G/Y - Zluto-zelend B4 - Yenkoym sonda (volitelné prislu-
v/e 8L B e R ! OR - Oranzovi Senstvi)
T T R A ot 4 . . B5 - Zpétnd sonda
P - Fialovd .
Y4 ek [ - - - - - x X PK - Rigovd BI10 - Sonda spalin
L N LBA X16 7 383942432140 4144 7 X191 - , El - Zapalovaci elektrody
,_| ........ = s} V\R; ) f(;'(]elrlvena E2 - Detekéni svicka
m X35 X 1 ] - bua E4 - Bezpecnostni termostat
E} FW (7] nooxe 1 X77 Y - Zlutd F1 - Pojzitkufa’ze
| T3l AF %‘]M %M %M ] G2 - Zapalovaci zafizeni
< ' SXi21 6 X1 ! M1 - Obéhové cerpadlo kotle
E 9 X2 H——3— M20 - Ventildtor
N 3 M30 - Trojcestny ventil
) = @ © o S5 - Spinac tlaku
T = ) o S
i 2T & §20 - Pokojovy termostat (volitelné
P = FisluSenstvi)
‘7 © © pislusens
ﬁg o 5 £0° §_ T1 - Transformdtor karty kotle
- SHON [;1 o X40 - Mustek pokojového termostatu
A4y Plynovy ventil
1 - Miistek pro konfiguraci ohtivace 4 - Karta zon (Volitelné prislusenstvi) 8 - Zapojeni supervizora aktivni
2 - Napdjeni 230 Vac 50 Hz 5 - Zapojeni IMG BUS 9 - Zapojeni venkovni sondy aktivni
3 - SUPER CAR (Volitelné prislusen- 6 - Pocet otdcek ventildtoru 10 - TUV
stvi) 7 - Nastaveni S34 11 - Vytdpéni

Dalkové ovladani: kotel je pripraven pro aplikaci
dalkové fidici jednotky V2 (CARY?) anebo alterna-
tivné dalkové fidici jednotky Super CAR. Ridici
jednotka se pfipojuje na svorky 42 a 43 konektoru
X15 elektronické karty, pricemz musi byt vzdy
respektovana polarita pripojeni a vzdy musi byt
odstranén mustek X40.

Prostorovy termostat: k fizeni kotle je mozné po-
uzit prostorovy termostat typu (S20). Termostat
se pfipojuje na svorky 40,41, pfi¢emz musi byt
vzdy odstranén muistek X40.

Konektor X5 slouzi pro pripojeni desky relé
(volitelné).

Konektor X6 slouzi pro pfipojeni autorizovaného
servisniho PC.

Konektor X8 slouzi pro aktualizaci softwaru
elektroniky.

3.3 EVENTUALNI TEZKOSTI A JEJICH
PRICINY.

POZN.: zésahy spojené s udrzbou musi byt

provedeny autorizovanou firmou (napfiklad

Stredisko Technické Asistence Immergas).

- Zapach plynu. Je zptisoben tniky z potrubi ply-
nového okruhu. Je tfeba zkontrolovat tésnost
ptivodniho plynového okruhu.

- Opakované zablokovani zapnuti. Plyn je ne-
ptitomen, zkontrolovat pfitomnost tlaku v siti
a je-li je pfivodovy plynovy kohout otevieny.
Regulace plynového ventilu neni spravna,
zkontrolovat spravnost nastaveni plynového
ventilu.

- Nerovnomérné spalovani nebo hlu¢nost.
Mize byt zplisobeno: znecisténym hotakem,
nespravnymi parametry spalovani, nespravné
instalovanym koncovym dilem séni - odvodu
spalin. Vycistit vyse uvedené soucasti, zkon-
trolovat spravnost instalace koncového dilu,
zkontrolovat spravnost nastaveni plynového
ventilu (nastaveni Off-Set) a spravnost pro-
centudlniho obsahu CO,ve spalinach.

Casté zasahy bezpe¢nostniho termostatu
nadmérné teploty. Muize zaviset od nedostatku
vody v kotli, nizkeho obéhu vody v zafizeni
nebo od zablokovaného obéhového cerpadla.
Zkontrolovat na tlakoméru, je-li tlak zafizeni
ve shodé s uvedenymi limity. Zkontrolovat,
jestli nejsou ventily radiatort uzavteny a jestli
obéhové ¢erpadlo funguje.

- Ucpany sifon. Muze byt zptusobeno uvnit#
usazenymi necistotami nebo spalinami. Zkont-
rolovat pomoci vypoustéciho uzavéru konden-
zatu, zda v ném nejsou zbytky materialu, ktery
by zabranoval prichodu kondenzatu.

Ucpany vyménik. Muize byt dtsledkem ucpani
sifonu. Zkontrolovat pomoci vypoustéciho
uzavéru kondenzétu, zda v ném nejsou zbytky
materialu, ktery by zabranoval priichodu kon-
denzatu.

- Hluénost zptisobend pritomnosti vzduchu v
systému. Zkontrolovat, zda je oteviena cepicka
ptislusného odvzdusiovaciho ventilu (Cast 9
Obr. 1-29). Zkontrolujte, zda tlak v zafizeni a
napli expanzni nadoby jsou ve stanovenych
limitech. Hodnota néplné expanzni nadoby
musi byt 1,0 bar, hodnota tlaku zafizeni musi
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byt mezi 1 a 1,2 bary.

- Hluénost zptisobend pritomnosti vzduchu v
modulu kondenzace. Pouzit ru¢ni odvzdusiio-
vaci ventil (Cast 21 Obr. 1-29) na odstranéni
eventualniho vzduchu uvnitf kondenza¢niho
modulu. Po ukonceni operace uzavfit ruéni
odvzdusnovaci ventil.

Sonda TUV vadnd. Pro vyménu uzitkové
sondy neni nutné vyprazdnit ohiiva¢, protoze
sonda neni v pfimem kontaktu s teplou uzit-
kovou vodou, kterd se nachazi v ohtivaci.

3.4 PRESTAVBA KOTLE V PRIPADE
ZMENY PLYNU.

V ptipadé, ze by bylo potieba upravit zatizeni ke

spalovani jiného plynu, nez je ten, ktery je uveden

na $titku, je nutné si vyzadat sadu se v§im, co je
potieba k této prestavbé. Tu je mozné provést
velice rychle.

Zasahy spojené s prizptsobenim typu plynu je

treba svefit do rukou autorizované firmé (napfi-

klad Stredisko Technické Asistence Immergas).

Pro prechod na jiny plyn je nutné:

- odpojit zatizeni od napéti;

- vyménit trysku umisténou mezi plynovou
hadici a smésovaci objimkou vzduchu a plynu
(Cést 11 Obr. 1-29), dbét o odpojeni napéti
pristroje béhem této operace;

- pfipojit ptistroj znovu k napéti;

- provést nastaveni poc¢tu otdcek ventilatoru
(Odst. 3.5):

- regulovat spravny pomér vzduch plyn (Odst.
3.6);
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- zaplombovat regula¢ni zatizen{ pritoku plynu
(pokud by se méla nastaveni zménit);

- po dokonéeni prestavby nalepte nalepku z pre-
stavbové sady do blizkosti $titku s tdaji. Na
tomto $titku je nutné pomoci nesmazatelného
fixu preskrtnout udaje tykajici se puvodniho
typu plynu.

Kotel musi byt sefizen adekvatné pouzitému

plynu, resp. tabulce pro setizeni (Odst. 3:18).

3.5 NASTAVENI POCTU OTACEK
VENTILATORU.

Pozor: Kontrola a nastaveni jsou k zapotiebi v
ptipadé, ze se jedna o prizptsobovani na jiny
typ plynu, ve fazi mimotadné udrzby, pokud se
vymeénuje elektronicka karta, komponenty vzdu-
chového a plynového okruhu, nebo v ptipadé
instalaci koutového systému pii délke koncen-
trického horozontalniho potrubi vy$si nez 1 m.

Tepelny vykon kotle je v souladu s délkou potrubi
sani vzduchu a vyfuku spalin. Mirné se sniZuje
s prodluzovanim délky potrubi. Kotel vychdzi z
vyroby regulovdn na minimalni délku potrubi
(1m), je proto pottebné, zejména v pripadé
maximélniho prodlouZeni potrubi, zkontrolo-
vat hodnoty plynu Ap po alespon 5 minutich
provozovani hofdku nastaveném na jmenovitou
hodnotu, kdyz jsou teploty nasavani vzduchu
a vyfukovy plyn stabilizovdny. Regulovat no-
mindlni vykon a minimalni ve fazi uzitkového
a vytapéciho okruhu podle hodnot v tabulce
(Odst. 3.18) za pouziti diferencidlnich tlakoméra,
ptipojenych na tlakovou zasuvku plynu Ap (18
a 20 Obr. 1-29).

Vstupte do menu konfigurace a uvnitf hesla
“SERVICE” regulujte nasledujici parametry
(Odst. 3.8):

- maximalni tepelni vykon kotle “P62”;

- minimalni tepelni vykon kotle “P63”;
- maximalni vytapéci vykon “P64”;
- minimalni vytapéci vykon “P65”;

Nize jsou uvedena vychozi nastaveni kotle:

Victrix Zeus Superior 26 2 ErP

P62 G20: GPL:

5060 (rpm) 4400 (rpm)
G20: GPL:

P63 1240 (rpm) 1140 (rpm)
G20: GPL:

Po4 4700 (rpm) 4100 (rpm)
G20: GPL:

P65 1240 (rpm) 1140 (rpm)
P50 36 % 36%

Victrix Zeus Superior 32 2 ErP

P62 470???];@ 420G0}()er:m)
P63 138%);%?1;m) 128C0;IZrL£>m)
Po4 470%%?;:@ 420C0;I()rL}:>m>
P65 138062(2;3111) 128?(’rLl;m)
P50 36 % 36%

3.6 REGULACE POMERU VZDUCH-
PLYN.

Upozornéni: operace kontroly CO, se provadéji s

namontovanym plastém, zatimco operace nasta-

veni plynového ventilu se provadéji s otevienym

plastém a kotlem, odpojenym od napéti.

Vysvétlivky:

1 - Zasuvka vstupniho tlaku
plynového ventilu

2 - Zdsuvka vystupniho tlaku
plynového ventilu

3 - Regulacni Sroub Vyp/Nast

12 - Reguldtor priitoku plynu

na vystupu

3-3

Elektronicka karta

olee] [ - -~ [eeepeoee [-----]

[
e
S34

Vysvétlivky:
4 - Pojistka 3,15 AF
5 - Voli¢ $34:
On = venkovni sonda;
0 Off = supervizor
zafizeni

3-4

Minimalni nastaveni CO, (minimalni vykon
vytapéni).

Vstupte do faze kominik bez provedeni odbéru
vzorkil uzitkové vody a nastavte voli¢ vytapéni
na minimum (ota¢enim proti sméru hodinovych
ruci¢ek dokud se na displeji nezobrazi “0”). Pro
dosazeni spravné hodnoty CO, ve spalinach
je nezbytné, aby technik zasunul az na dno
jimky sondu na odbér vzorku a zkontroloval,
jestli hodnota CO, odpovida hodnoté uvedené
v nasledujici tabulce, v opa¢ném piipadé je
nutné provést regulaci na $roubu (3 Obr. 3-3)
(reguldtor Off-Set). Pro zvy$eni hodnoty CO,je
nutné otocit regula¢nim Sroubem (3) ve sméru
hodinovych rucicek; a pokud je tfeba hodnotu
snizit, pak smérem opa¢nym.

Maximalni nastavéni CO, (nominalni vykon
vytdpéni).

Po ukonceni minimalni regulace CO,, udrzujic
funkci kominik aktivni, nastavte voli¢ vytapéni
na maximum (oti¢enim ve sméru hodinovych
rucic¢ek dokud se na displeji nezobrazi “99” ).
Pro dosazeni spravné hodnoty CO, ve spalinach
je nezbytné, aby technik zasunul az na dno
jimky sondu na odbér vzorku a zkontroloval,
jestli hodnota CO, odpovida hodnoté uvedené
v nasledujici tabulce, v opa¢ném pripadé je
nutné provést regulaci na $roubu (12 Obr. 3-3)
(regulator prutoku plynu).

Pro zvyseni hodnoty CO,je nutné otocit regu-
la¢nim Sroubem (12) v protisméru hodinovych
rucicek, a pokud je tfeba hodnotu snizit, pak
smérem opacnym.

Pfi kazdé zméné polohy $roubu 12 je nutné
pockat, dokud se kotel neustali na nastavené
hodnoté (zhruba 30 sekund).
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Victrix Zeus Superior 26 2 ErP

CO, pti nominal- | CO, pii minimal-
nim vykonu nim vykonu
(vytépéni) (vytépéni)

G20 9,40% + 0,2 8,90% + 0,2

G30 12,10% + 0,2 11,80% + 0,2

G31 10,70% + 0,2 10,20% + 0,2

Victrix Zeus Superior 32 2 ErP

CO, pfi nomindl- | CO, pti minimal-

nim vykonu nim vykonu
(vytdpéni) (vytapéni)
G20 9,40% + 0,2 8,90% + 0,2

G30 12,30% + 0,2 11,90% + 0,2

G3l1 10,50% + 0,2 10,30% + 0,2

3.7 KONTROLY, KTERE JE ZAPOTREBI
PROVEST PO PRESTAVBE NA JINY
TYP PLYNU.

Poté, co se ujistite, ze transformace byla provede-

na na trysce odpovidajiciho praméru pro dany

typ pouzitého plynu a sefizeni bylo provedeno
na odpovidajici tlak, je nutno provéfit, jestli pla-
men hordku neni moc vysoky a jestli je stabilni

(neoddéluje se od hordku);

POZN.: veskeré operace spojené se sefizovanim
kotlt musi byt provedeny autorizovanou fir-
mou (naptiklad Stredisko Technické Asistence
Immergas).
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3.8 PROGRAMACE ELEKTRONICKE - Informace “M1” (Viz kapitola “Uzivatel”) heslami menu, stisknutim tla¢itka “D” vstou-
p
KARTY. - personalizovand nastaveni “M3” (Viz kapitola pite do rtiznych stupn menu a potvrdite volby
A Kotelumoznuje zménu nékterych provoznich “Uzivatel”) parametru. Stisknutim tla¢itka “C” se vratite k
E .pararmetrﬁ; Modifrikov.a'nim vtéc,ht?.palzame.trﬁ, jak  yonfi gurace “M5” menu vyhrazeného pro predchozimu stupni.
o ]elnaslledne pO'IfDiSEll(n’O, Je n}o(zine lferZpuSoblt kotel technika, ktery musi mit vstupni kod. (Prvni heslo z moznych opci, které se objevi
@) Viastnim specifickym pozadavium. Pro vstup do programace stisknéte tlagitko “D”, ~ UVDitf parametru, je volba default).
= Pozor: chcete-li pokracovat v nastaveniitalského ~ otocte voli¢em teploty vytapéni (3) a probirejte
‘H jazyka (A1), konzultujte pokyny popsané vodst.  se heslami menu dokud neptejdéte k heslu “M5,
E 2.7 (menu personalizované nastaveni "M3"). stisknéte tla¢itko “D”, vlozte vstupni kod a nastav-
)% Stisknutim tlac¢itka “D” je mozné vstoupit do te parametry podle vlastnich pfani.
= hlavniho menu rozdéleného na tfi hlavni ¢asti: Nasledné jsou uvedeny hesla menu “M5” s
< vychozimi parametry a volitelnymi moznostmi.
a Otacenim volice teploty vytapéni (3) se probirate
&
_ e
(je zapottebi uvést vstupni kod)
S—
Volitelné Hodnota
1° Stupen 2° Stupen . Popis Hodnota default | nastavena
moznosti .
technikem
P50 25 + 50 Zapalovaci vykon. Hodnota udavana v procentech vzhledem k para- (Viz odst. 3.5)
metru P62
— P531 Nastaveni vykonu kotle (nastaveni elektroniky adekvatné typu zatize-
E o) Rovnajici se Rovnajici
< P53 P532 P53 1 = nepouzivané “kon d Kotle se vykonu
> P532 =26 kW v kotle
N P533  [P533=32kw
-}
P54.1 Aktualni teplota studené vody (pro ohfev TUV) - -
P54.2 Aktudlni teplota na vystupu z primarniho vyméniku - -
P54
P54.3 Aktualni teplota zpatecky z topeni - -
—
P54.4 Nevyuzito u tohoto modelu kotle - -
P55 Aktualni pozadovana (vypocitand) teplota primarniho okruhu, se ) )
kterou mé kotel pracovat
- DELTA T = 0: proporcionalni vytlak (viz odst. 1:24).
- DELTA T =5 + 25 K: AT konstantni (viz odst. 1:24).
E AUTO POZN.: po zvoleni DELTA T v zavislosti od pozadavki lze zvolit maxi- AUTO
Z P57 mélni rychlost (Vmax) a minimalni rychlost (Vmin) obéhového ¢erpadla 15
8 (nastavitelné od 100% do 65%).
E FIX Stala rychlost ¢erpadla. (nastavitelna od 100% do 65%)
P62 4000 + 5900 NasFaVl n.1a,X1malm \j}lkon bel?em uzitkového rezimu nastavenim rych- (Viz odst. 3.5)
losti ventildtoru (otacky za minutu RPM)
P63 900 + 1500 Nastavi minimalni vykon béhem uzitkového rezimu nastavenim rych- (Viz odst. 3.5)
) losti ventiltoru (otacky za minutu RPM) T
Nastavi maximalni vykon béhem rezimu vytapéni prostiedi. Hodnota .
<
SERVICE Po4 = P62 musi byt nizs§i nebo rovnajici se P62 (Viz odst. 3.5)
P65 > P63 Nastavi minimalni vykon béhem rezimu vytdpéni prostredi. Hodnota (Viz odst. 3.5)
B musi byt vy$si nebo rovnajici se P63 -
Bez venkovni sondy (volitelné prislusenstvi) ur¢uje minimalni nébeé-
hovou teplotu. S pfitomnou venkovni sondou ur¢uje minimalni na-
P66/A béhovou teplotu, kterd odpovida provozovani pfi maximalni venkovni 20°C
teploté (viz nakres Obr. 1-7) (nastavitelné od 20°C do 50°C)
POZN.: pro pokracovani je nutné potvrdit parametr (stisknutim “D”
P66 nebo vystupem z regulace “P66” stiskem “C”)
Bez venkovni sondy (volitelné pfislusenstvi) ur¢uje maximalni nabé-
hovou teplotu. S pritomnou venkovni sondou ur¢uje maximalni na-
P66/B béhovou teplotu, kterd odpovida provozovani pfi minimalni venkovni 85°C
teploté (viz nakres Obr. 1-7) (nastavitelné od 50°C do 85°C)
POZN.: pro pokracovani je nutné potvrdit parametr (stisknutim “D”
nebo vystupem z regulace “P66” stiskem “C”)
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Menu M5
(je zapottebi uvést vstupni kod)

R . R . Volitelné . Hodnota Hodnota
1° Stupen 2° Stupen . . Popis nastavena
moznosti default .
technikem
S ptipojenou venkovni sondou uréuje, pii jaké minimalni venkovni teploté
musi kotel fungovat s maximalni nabéhovou teplotou (viz nékres Obr. 1-8)
P66/C (nastavitelné od -20°C do 0°C) -5°C
POZN.: pro pokracovani je nutné potvrdit parametr (stisknutim “D” nebo
P66 vystupem z regulace “P66” stiskem “C”)
S ptipojenou venkovni sondou urcuje, pii jaké maximalni venkovni teploté
musi kotel fungovat s minimalni nabéhovou teplotou (viz nakres Obr. 1-8)
P66/D (nastavitelné od 5°C do +25°C) 25°C
POZN.: pro pokracovani je nutné potvrdit parametr (stisknutim “D” nebo
vystupem z regulace “P66” stiskem “C”)
P67.1 V rezimu Zima je obéhové ¢erpadlo stale napéjené a tedy stale v provozu
V rezimu Zima je obéhové ¢erpadlo fizené termostatem prostiedi nebo
P67 P67.2 vrlr os P67.2
tidici jednotkou.
V rezimu Zima je obéhové ¢erpadlo kotle fizené termostatem prostiedi
P67.3 VP
nebo ridici jednotkou.
Kotel je nastaven na zapnuti hotaku ihned po pokynu k topeni. V ptipadé
P68 0s +500s | specifickych zatizeni (napf. zarizeni se zonami s motorizovanymi ventily 0 sekund
atd.) muze byt nevyhnutné pozdrzet zapnuti.
. Anticykla¢ni prodleva rezimu topeni (kotel opétovné zapali az po uplynuti | 180 sekun-
P69 0s +255s s
nastaveného intervalu). dy
, oy , 1 . , 180 sekun-
P70 0s + 8405 izteri‘yal’i(o);tupneho nabéhu vykonu kotle z minimélniho az na nastaveny dy
pry vykon. (3 minuty)
K zapnuti kotle za u¢elem ohtevu uzitkové vody dojde, kdyz teplota vody v
P71.1 . . ) i
(2°C) ohtivaci klesne o 3°C vzhledem k nastavené teploté.
Slunecni funkce deaktivovana
P71 K zapnuti kotle za u¢elem ohtevu uzitkové vody dojde, kdyz teplota vody v P71.1
P71.2 ohtivaci klesne o 10°C vzhledem k nastavené teploté.
(-5°C) V pripadé aktivni solarni funkce, pokud je teplota uzitkové vody na vstupu
dostate¢nd, kotel se nezapne
SERVICE AUTO
OFF
P72 9L/M Tato funkce je irelevantni pro spravnou funkci tohoto modelu kotle. AUTO
12L/M
15L/M
RELEI-0  [Relé 1 nepouzivané
RELEL-1 |V zafizeni, které je rozdéléné na z6ny, relé 1 idi hlavni zénu.
- Rel¢ signalizuje blokujici zasah v kotli (Spojitelné s externim signalizato-
RELE1-2 , . .
RELE1 rem, ktery neni ve vybaveni) )
. . . p - oy . RELE1-1
(volitelné) RELEL-3 Relé je sepnuté, pokud kotle pracuje v rezimu topeni
(vyuzitelné napt. pro spindni externiho obéhového cerpadla).
" Relé spind soucasné s pfivedenim napéti na plynovy ventil (tizeni externiho
RELE1-4 . Y 1y
plyn.ventilu, napt. pro LPG nddrz).
, V pripadé vymény ¢erpadla kotle za tradi¢ni obéhové cerpadlo se stalou
RELEI1-5 - . . L1 (v [
rychlosti je nutné zapojit nové obéhové ¢erpadlo k desce relé.
RELE2-0 [ Relé 2 nepouzivané
RELE2-1 |V zafizeni, které je rozdéléné na zény, relé 2 #idi vedlejsi zonu.
- Rele signalizuje blokujici zasah v kotli (Spojitelné s externim signalizato-
RELE2-2 , ; ,
rem, ktery neni ve vybaveni)
RELE2 - Relé je sepnuté, pokud kotle pracuje v rezimu topeni .
(volitelné) RELE2-3 (vyuzitelné napf. pro spinani externiho obéhového cerpadla). RELE2-0
. Relé spina soucasné s ptivedenim napéti na plynovy ventil (fizeni externiho
RELE2-4 . Y 1y
plyn.ventilu, napt. pro LPG nadrz).
RELE2-5 | Funkce neni k dispozici u tohoto modelu kotle
RELE2-6 V ptipadé vymény cerpadla kotle za tradi¢ni obéhové ¢erpadlo se stédlou

rychlosti je nutné zapojit nové obéhové cerpadlo k desce relé.
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Menu M5
(je zapottebi uvést vstupni kod)
o . o . Volitelné . Hodnota Hodnota
1° Stupen 2° Stupen . . Popis nastavena
moznosti default .
technikem
RELE3-0 | Relé 3 nepouzivané
RELE3-1 | Kontroluje obéhové cerpadlo ohfivace
- Rele signalizuje blokujici zasah v kotli (Spojitelné s externim signalizato-
RELE3-2 . . ;
rem, ktery neni ve vybaveni)
RELE3 - Relé je sepnuté, pokud kotle pracuje v rezimu topeni .
(volitelné) RELE3-3 (vyuzitelné napf. pro spinani externiho obéhového cerpadla). RELE3-0
- Relé spind soucasné s pfivedenim napéti na plynovy ventil (fizeni externiho
RELE3-4 . Y (1
plyn.ventilu, napt. pro LPG nadrz).
RELE3-5 | Funkce neni k dispozici u tohoto modelu kotle
’ V ptipadé vymény cerpadla kotle za tradi¢ni obéhové cerpadlo se stdlou
RELE3-6 P . " L1y /v .
rychlosti je nutné zapojit nové obéhové ¢erpadlo k desce relé.
-15°C + S voli¢em S$34 = ON: Mozna korekce snimané venkovni teploty (s pfipo-
P76 +14°C jenou venk. sondou). 0°C
CE S voli¢em S34 = OFF: Nastavte hodnotu CE (fizeni analogovym signalem).

3.9 FUNKCE ,,KOMINIK*

Funkce "kominik" slouzi k do¢asné aktivaci kotle
v rezimu topeni (15 minut), aby bylo mozno
provést servisni ukony.

V tomto stavu jsou vyfazena veskerd nastaveni
a aktivni zistava pouze bezpecnostni termostat
alimitni termostat. Funkci kominika aktivujete
stiskem tla¢itka Reset "C" na dobu 8-15 sekund
(nesmi byt aktivni pokyny TUV a TOPENT). Po
zahdjeni funkce se na displeji zobrazi symbol
kominika (22 Obr. 2-1). Typicky se pouzivé pro
analyzu spalin nebo sefizeni kotle. Funkci ukon-
¢ite vypnutim kotle tla¢itkem Stand-by.

3.10 FUNKCE CHRANICI PRED
ZABLOKOVANIM CERPADLA.

V letnim rezimu je kotel vybaven funkci, ktera

spusti ¢erpadlo alespon jednou za 24 hodiny na

30 sekund, aby se snizilo riziko zablokovani v

dasledku dlouhé ne¢innosti.

3.11 FUNKCE ZABLOKOVANI
TROJCESTNEHO VENTILU.

Kotel je vybaven funkci, ktera po 24 hodinach od

posledniho provozu motorizované jednotky troj-

cestného ventilu ji aktivuje, provadéjic kompletni

cyklus, aby se snizilo riziko zablokovéani ventilu

z divodu dlouhé necinnosti kotle.

3.12 FUNKCE ZABRANUJICI
ZAMRZNUTI RADIATORU.

Je-li teploty vody zpétného chodu zatizeni blizko

k teploté mrznuti, kotel se uvede do funkce, az

pokud nedoséahne teplotu 42°C.

3.13 PERIODICKA AUTOKONTROLA
ELEKTRONICKE KARTY.

Béhem provozu v rezimu vytapéni nebo s kotlem
v stand-by se funkce aktivuje kazdych 18 hodin
od posledné provérky / napajeni kotle. V pripadé
provozu v uzitkovém rezimu se samokontrola
spusti do 10 minut po ukonceni probihajiciho
odbéru a trvd priblizné 10 vtefin.

POZN.: béhem autokontroly zustane kotel
necinny.

3.14 FUNKCE AUTOMATICKEHO
ODVZDUSNENI.

V ptipadé, Ze se jednd o nové zafizeni a zejména
pti podlahovych zafizenich je velmi dilezité,
aby odvzdu$néni bylo provedeno spravné. Pro
aktivaci funkce “F8” stisknéte soucasné tlacitka
“A a B” (Obr. 2-1) po dobu 5 sekund s kotlem v
rezimu stand-by. Funkce spociva v cyklické ak-
tivaci obéhového éerpadla (100 s ON, 20 s OFF)
a trojcestného ventilu (120 s uzitkovy, 120 s vy-
tapéni). Funkce se ukon¢i po 18 hodinach anebo
zapnutim kotle pomoci tlacitka zapnuti “”.(I)

3.15 FUNKCE SPOJENI SE SLUNECNIMI
PANELY.
Kotel je vybaven pro dodavku predehraté vody o
teploté az do 65 °C ze systému solarnich panelu.
V ptipadé pouziti s vy$§imu teplotami je nutné
nainstalovat na hydraulicky okruh michaci ventil
pted vstupem do kotle. Nastavte funkci “P71” na
“P71.1” (Odst. 3.8).
KdyZz ma voda na vstupu kotle teplotu stejnou
nebo vyssi nez je teplota nastavena volicem TUV
“SET", kotel se nezapne.
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3.16 ROCNI KONTROLA A UDRZBA
PRISTROJE.

Nejméné jednou ro¢né je tieba provést nasledu-

jici kontrolni a udrzbové zasahy.

- Vy¢istit primarni vyménik.

- Vy¢istit hlavni horék.

- Pokud se ve spalovaci komore objevi usazeniny,
je nezbytné je odstranit a vycistit spiraly vy-
méniku pomoci nylonového nebo ¢irokového
kartace; nepouzivejte kovové kartace nebo jiné
materialy, které mohou poskodit samotnou
spalovaci komoru.

Zkontrolovat integritu izola¢nich panelt ve
spalovaci komore a v pfipadé poskozeni je
vyménit.

Zrakem ovéfte, zda nedochazi ke ztraté vody
a oxidaci spojek a vzniku stop po nanosech
kondenzatu uvnitt vzduchotésné komory.

Zkontrolovat obsah sifonu na vypousténi kon-
denzatu.

- Ovétit pomoci uzavéru na odvod kondenzace,
ze zadné necistoty neblokuji priicchod konden-
zatu; také zajistit, aby cely okruh na odvadéni
kondenzatu byl volny a G¢inny.

V ptipadé prekazek ($pina, usazeniny, atd.) s
naslednym tnikem kondenzitu do spalovaci
komory je nezbytné nahradit izola¢ni panely.

- Zkontrolovat, zda tésnéni hotraku a poklop
jsou dokonale uc¢inné, v opa¢ném ptipadé je
vyménit. V kazdém pripadé se musi tésnéni
meénit nejméné kazdé dva roky bez ohledu na
jejich stav.

Zkontrolovat, Ze je hotdk neporuseny, bez
deformaci, prasklin a je spravné ptipojen ke
krytu spalovaci komory; v opa¢ném piipadé
je nezbytné jej vyménit.

- Zrakem zkontrolujte, neni-li vyvod bezpec-
nostniho vodniho ventilu ucpany.

Zkontrolujte pretlak pracovniho plynu expanz-
ni nadoby po tom, co bylo provedeno snizeni
tlaku na hodnotu nula (¢itelné na tlakoméru
kotle), to jest 1,0 bar.

Oveérit, zda-li je staticky tlak v systému (za
studena a po opétovném napusténi systému
pomoci plniciho kohoutu) mezi 1 a 1,2 bary.

Zrakem zkontrolovat, zda bezpe¢nostni a
kontrolni zatizeni nejsou poskozena a/nebo
zkratovéana, a to predevsim:

- bezpe¢nostni termostat proti prehrati;

- Zkontrolovat celistvost magnéziové elektrody
na ohfivaci.

Zkontrolovat stav a uplnost elektrického systé-

mu, a to predevsim:

- kabely elektrického napajeni musi byt uloze-
ny v prichodkéch;

- nesmi na nich byt stopy po spaleni nebo
zacouzeni.

Zkontrolovat pravidelnost zapalovani a provo-
ZOVani.

- Oveéfit spravnost nastaveni vykont v rezimu
topeni i ohfevu tuv.

Oveétit spravné provozovani fidicich a sefizo-
vacich prvku pfistroje, a to predevsim:

- funkénost hlavniho elektrického vypinace
umisténého v kotli;

- funkénost regula¢nich sond systému;

- funkci regulacniho uzitkového termostatu;

- Zkontrolovat tésnost plynového okruhu pii-
stroje a vnitfniho zafizeni.

- Zkontrolovat funkénost zafizeni proti nedo-
statku plynu kontrolujiciho ioniza¢ni plamen,
¢as zasahu musi byt kratsi nez 10 sekund.

POZN.: kromé ro¢ni Gdrzby je tfeba pravidelné
a zptisobem odpovidajicim platné technické
legislativé provadét kontrolu topného systému.
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3.17 DEMONTAZ PLASTE.

Pro lehkou udrzbu kotle je mozné kompletné

odmontovat plast, dodrzujic tyto jednoduché

nasledujici pokyny (Obr.: 3-5):

- Odmontujte spodni mfizku (1) odSroubovanim
4 danych upeviiovacich $roubu (2).

- Otevrete dvefe palubni desky (3) odstrante 2
bilé kryty Sroubii (4) a od$roubujte 2 upevrio-
vaci $§rouby (5), pak naklonte palubni desku
smérem k vam.

- Odsroubujte 2 upeviiovaci srouby (6) v pfedni
casti plasté (7) a uvolnéte jej zatlaceni smérem
nahoru.

- Odstranite $rouby (8) ve spodni ¢asti plasté, od-
$roubujte 2 $rouby (9) na obou stranach plasté
(10) a vyvéste je z drazek (11), nachdzejici se
na zadni strané plasté.

3-5

O IMMERGAS

34




<
o
o
e
q
o)
—
N
o
<
[a)
|_
V)

3.18 VARIABILNI TEPELNY VYKON.

POZN.: tlakové hodnoty uvedené v tabulce
znézornuji rozdily tlak na poc¢atku venturiho
sméSovace a témi, které jsou métitelné v tlakové
zasuvce nachézejici se v horni ¢asti vzduchotésné

Victrix Zeus Superior 26 2 ErP.

komory (viz zkouska tlaku 18 a 20 Obr. 1-29).
Regulace se musi provadét s digitdlnim dife-
rencialnim manometrem se stupnici v mm nebo
Pascal. Udaje o vykonu, uvedené v tabulce, byly
ziskany se sacim a vyfukovym potrubim o délce

0,5 m. Méfeni bylo provedeno se vzduchem o
teploté 15 °C pti tlaku 1013 mbar. Hodnoty tlaku
u hotédku jsou uvedeny ve vztahu k pouziti plynu
pfi teploté 15°C.

METAN (G20) BUTAN (G30) PROPAN (G31)
TEPELNY TEPELNY PRUTOK PLYNU TLAK TRYSKY PRUTOK PLYNU TLAK TRYSKY PRUTOK PLYNU TLAK TRYSKY
VYKON VYKON DO HORAKU HORAKU DO HORAKU HORAKU DO HORAKU HORAKU
(kW) (kcal/h) (m?/h) (mbar) | (mm H,0) (kg/h) (mbar) | (mm H,0) (kg/h) (mbar) | (mm H,0)
25,8 22188 2,85 5,88 60,0 2,12 5,70 58,1 2,09 6,60 67,3
25,0 21500 2,75 5,59 57,0 2,06 5,37 54,8 2,02 6,26 63,8
24,0 20640 SANIT. 2,64 5,24 53,4 1,97 4,98 50,8 1,94 5,84 59,6
23,9 20554 2,63 5,20 53,1 1,96 4,94 50,4 1,93 5,80 59,2
22,0 18920 2,41 4,57 46,6 1,80 4,25 43,4 1,77 5,06 51,6
21,2 18266 2,33 4,33 44,2 1,74 3,99 40,7 1,71 4,78 48,8
20,0 17200 2,19 3,96 40,4 1,63 3,59 36,6 1,61 4,34 44,3
19,5 16779 2,13 3,81 38,9 1,59 3,44 35,1 1,57 4,18 42,6
18,0 15480 1,97 3,38 34,5 1,47 2,99 30,5 1,44 3,68 37,5
17,0 14620 1,86 3,11 31,7 1,39 2,71 27,7 1,37 3,37 34,3
16,0 13760 1,75 2,85 29,0 1,31 2,45 24,9 1,29 3,07 31,3
15,0 12900 1,64 2,59 26,4 1,23 2,19 22,4 1,21 2,78 28,3
14,0 12040 i 1,54 2,35 23,9 1,15 1,96 19,9 1,13 2,50 25,5
13,0 11180 VYIAP' 1,43 2,11 21,5 1,07 1,73 17,6 1,05 2,23 22,8
12,0 10320 SANIT. 1,32 1,88 19,2 0,99 1,51 15,4 0,97 1,98 20,2
11,0 9460 1,22 1,66 16,9 0,91 1,31 13,4 0,89 1,73 17,6
10,0 8600 1,11 1,44 14,7 0,83 1,12 11,4 0,81 1,49 15,2
9,0 7740 1,00 1,23 12,6 0,75 0,94 9,6 0,73 1,27 12,9
8,0 63880 0,89 1,03 10,5 0,67 0,77 7,9 0,66 1,05 10,7
7,0 6020 0,78 0,84 8,6 0,59 0,62 6,3 0,58 0,84 8,6
6,0 5160 0,67 0,65 6,7 0,50 0,47 4,8 0,50 0,64 6,6
5,0 4300 0,57 0,47 4,8 0,42 0,34 3,4 0,41 0,45 4,6
4,7 4042 0,53 0,42 4,3 0,40 0,30 3,1 0,39 0,40 4,1
Victrix Zeus Superior 32 2 ErP.
METAN (G20) BUTAN (G30) PROPAN (G31)
TEPELNY TEPELNY PRUTOK PLYNU TLAK TRYSKY PRUTOK PLYNU TLAK TRYSKY PRUTOK PLYNU TLAK TRYSKY
VYKON VYKON DO HORAKU HORAKU DO HORAKU HORAKU DO HORAKU HORAKU
(kW) (kcal/h) (m?/h) (mbar) [ (mm H,0) (kg/h) (mbar) [ (mm H,0) (kg/h) (mbar) [ (mm H,0)
32,0 27520 3,49 1,53 15,6 2,61 1,88 19,2 2,56 2,38 24,3
32,0 27520 3,49 1,90 19,4 2,61 2,45 25,0 2,57 2,65 27,0
31,0 26660 3,38 1,80 18,3 2,53 2,32 23,7 2,48 2,51 25,6
30,0 25800 3,27 1,70 17,3 2,44 2,20 22,4 2,40 2,37 24,2
29,0 24940 3,16 1,60 16,3 2,36 2,07 21,1 2,32 2,24 22,8
28,0 24080 3,05 1,50 15,3 2,28 1,95 19,9 2,24 2,10 21,4
27,0 23220 2,94 1,40 14,3 2,20 1,83 18,6 2,16 1,97 20,1
26,0 22360 2,84 1,31 13,3 2,12 1,71 17,4 2,08 1,84 18,7
25,7 22116 2,80 1,28 13,0 2,09 1,67 17,1 2,06 1,80 18,4
24,0 20640 2,62 1,12 11,5 1,95 1,48 15,1 1,92 1,59 16,2
23,0 19780 2,51 1,04 10,6 1,87 1,37 14,0 1,84 1,47 15,0
22,0 18920 2,40 0,96 9,7 1,79 1,27 13,0 1,76 1,36 13,8
21,0 18060 2,29 0,88 9,0 1,71 1,17 12,0 1,68 1,25 12,7
20,0 17200 2,19 0,80 8,2 1,63 1,08 11,0 1,60 1,15 11,7
19,0 16340 2,08 0,73 7,5 1,55 1,00 10,2 1,53 1,05 10,7
18,0 15480 1,97 0,67 6,8 1,47 0,92 9,3 1,45 0,96 9,8
17,0 14620 1,86 0,61 6,2 1,39 0,84 8,6 1,37 0,88 8,9
16,0 13760 1,76 0,55 5,6 1,31 0,77 7,9 1,29 0,79 8,1
15,0 12900 1,65 0,50 5,1 1,23 0,71 7,2 1,21 0,72 7,3
14,0 12040 1,54 0,45 4,6 1,15 0,64 6,6 1,13 0,65 6,6
13,0 11180 1,44 0,40 4,1 1,07 0,59 6,0 1,05 0,58 5,9
12,0 10320 1,33 0,35 3,6 0,99 0,53 5,4 0,97 0,51 5,2
11,0 9460 1,22 0,31 3,2 0,91 0,48 4,9 0,90 0,45 4,6
10,0 8600 1,11 0,27 2,7 0,83 0,42 4,3 0,82 0,39 3,9
9,0 7740 1,00 0,23 2,3 0,75 0,37 3,8 0,74 0,33 3,3
8,0 6880 0,89 0,18 1,9 0,67 0,32 3,3 0,66 0,27 2,7
7,0 6020 0,78 0,14 1,5 0,58 0,27 2,8 0,58 0,21 2,1
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3.19 PARAMETRY SPALOVANI.

G20 G30 G31
Vstupni tlak mbar (mm H O) 20 (204) 29 (296) 37 (377)
Victrix Zeus Superior 26 2 ErP
Primér plynové trysky mm 5,70 4,00 4,10
Celkové mnozstvi spalin pfi jmenovitém vykonu kg/h 42 39 42
Celkové mnozstvi spalin pfi minimalnim vykonu kg/h 9 8 8
CO, na Kvété Jmen./Min. vykon % 9,60/ 8,70 12,00/ 11,30 11,00 /10,20
CO pti 0% O, pro Jmen./Min. vykon ppm 263 /5 600/ 14 288/7
NO, pti 0% O, na Kvété Jmen./Min. vykon mg/kWh 70 /22 157/ 69 85/35
Teplota spalin pfi jmenovitém vykonu °C 78 85 80
Teplota spalin pfi minimalnim vykonu °C 72 80 75
Victrix Zeus Superior 32 2 ErP
Primér plynové trysky mm BEZ 5,70 6,00
Celkové mnozstvi spalin pfi jmenovitém vykonu kg/h 51 47 52
Celkové mnozstvi spalin pfi minimalnim vykonu kg/h 12 11 12
CO, na Kvété Jmen./Min. vykon % 9,70/ 8,70 12,10/ 11,30 10,70/ 10,00
CO pii 0% O, pro Jmen./Min. vykon ppm 200/5 690 /11 225/10
NO, pti 0% O, na Kvété Jmen./Min. vykon mg/kWh 71/23 264/ 81 72 /32
Teplota spalin pfi jmenovitém vykonu °C 76 82 76
Teplota spalin pfi minimalnim vykonu °C 71 79 72

Parametry spalovani: podminky méfeni
uzite¢ného vykonu (teplota pfivodu / vratna
teplota =80/ 60 °C), referen¢ni teplota prostredi
=15°C.
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3.20 TECHNICKE UDAJE.

Victrix Zeus Superior 26 2

Victrix Zeus Superior 32 2

ErP ErP
Nominilni uzitkovatepelna kapacita kW (kcal/h) 26,9 (23137) 33,0 (28400)
Nominilni vytdpéci tepelnd kapacita kW (kcal/h) 22 (18898) 33,0 (28400)
Minimalni tepelny ptikon kW (kcal/h) 5,0 (4323) 7,3 (6279)
Nominélni uzitkovytepelny vykon (uzitkovy) kW (kcal/h) 25,8 (22188) 32,0 (27520)
Nominalni vytapéci tepelny vykon (uzitkovy) kW (kcal/h) 21,0 (18060) 32,0 (27520)
Minimalni tepelny vykon (uzitkovy) kW (kcal/h) 4,7 (4042) 6,9 (5934)
*Uzitkova tepelnd u¢innost 80/60 Jmen./Min. % 96,7 / 93,5 96,9 / 94,5
*Uzitkova tepelnd u¢innost 50/30 Jmen./Min. % 104,3 / 106,0 104,7 / 101,9
*Uzitkova tepelnd acinnost 40/30 Jmen./Min. % 106,5 / 106,5 107,3/107,3
Tepelné ztraty na plasti s hordkem Oft/On (80-60°C) % 0,70 / 1,00 0,90 /0,20
Tepelné ztraty v kominé s horakem Off/On (80-60°C) % 0,04/ 3,1 0,03 /2,9
Max. provozni tlak v otopném okruhu bar 3 3
Max. provozni teplota v otopném okruhu °C 90 90
Nastavitelna teplota vytapéni °C 25 - 85 25 - 85
Celkovy objem expanzni nadoby zafizeni 1 7,1 7,1
Pretlak pracovniho plynu expanzni nadoby zatizeni bar 1 1
Celkovy objem uzitkovénadoby 1 1,2 1,2
Naplnéni sanidrni expanzni nadoby bar 2,5 2,5
Obsah vody v kotli 1 6,7 9,1
Vyuzitelny vytlak ¢erpadla pti pritoku 1000 I/h kPa (m H,0) 26,0 (2,65) 29,0 (2,96)
Tepelny vykon v rezimu ohfevu TUV kW (kcal/h) 25,8 (22188) 32,0 (27520)
Nastavitelna teplota TUV °C 10 - 60 10 - 60
Min. tlak (dynamicky) v okruhu teplé vody bar 0,3 0,3
Max. provozni tlak v uzitkovém okruhu bar 8 6
Kapacita stalého odbéru (AT 30°C) 1/min 13,1 15,6
Hodnoceni celkové dodavky TUV podle EN 13203-1 * * Kk
Hmotnost plného kotle kg 76,8 81,9
Hmotnost prazdného kotle kg 70,1 72,8
Elektrické zapojeni V/Hz 230/50 230/50
Jmenovity ptikon A 0,64 0,75
Instalovany elektricky vykon w 85 105
Ptikon obéhového ¢erpadla w 45 59
EEL - < 0,20 - Part. 3 < 0,20 - Part. 3
Piikon ventildtoru w 29 30,5
Ochrana elektrického zafizeni pristroje - IPX5D IPX5D
Maximalni teplota spalin °C 75 75
Ttida NO - 6 6
NO, vézené mg/kWh 35 44
Vazené CO mg/kWh 17 18
Typ pHstroje C13/Cl13x/C33/C33x/ C43/ C43x / C53 /

C63/C83/C93/C93x/B23p /B33 /B53p

Kategorie 1I12H3B/P

- Udaje odpovidajici charakteristikam teplé uzit-
kové vody se vztahuji na dynamicky vstupny
tlak 2 barti a na vstupni teplotul5°C; hodnoty
jsou méfeny pfimo na vystupu kotle a je tieba
vzit do uvahy, ze pro ziskani téchto udaju je
zapotiebi michani se studenou vodou.

- * Utinnosti se vztahuji k nizs{ vyhfevnosti.
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3.21 VYSVETLIVKY DATOVEHO STITKU.

Md Cod. Md
Sr N° | CHK | Cod. PIN
Type
Qnw/Qn min. Qnw/Qn max. Pn min. Pn max.
PMS PMW D | ™
NOx Class
| CONDENSING

POZN.: technické udaje jsou uvedeny na datovém stitku kotle

CZE
Md Model
Cod. Md Kod modelu
SrN° Sériové ¢islo
CHK Kontrola
Cod. PIN Kéd PIN
Type Typ instalace (viz. CEN TR 1749)
Qnw min. Minimalni uzitkovatepelna kapacita
Qn min. Minimalni tepelny ptikon rezimu topeni
Qnw max. Maximalni tepelny vykon ohfevu uzitkové
vody
Qn max. Minimalni uzitkovy tepelny vykon vy-
tdpéni
Pn min. Minimalni tepelny vykon ohfevu uzitkové
vody
Pn max. Maximalni tepelny vykon
PMS Maximalni tlak topného systému
PMW Maximalni tlak ohfevu uzitkové vody
D Mérny vykon
™ Maximalni provozni teplota
NOx Class Trida NOx
CONDENSING | Kondenzaéni kotel
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3.22 TECHNICKE PARAMETRY PRO KOMBINOVANE KOTLE (V SOULADU S NARIZENIM 813/2013).

Utinnosti uvedené v nésledujicich tabulkach se vztahuji k vy$s{ vyhfevnosti.

Model/y: Victrix Zeus Superior 26 2 ErP
Kondenzacni kotle: ANO
Kotel s nizkou teplotou: NE
Kotel typ B1: NE
Kogenera¢ni jednotka pro vyhfivani prostoru: NE | Vybaven pridavnym vytapénim: NE
Zatizeni smiSeného ohfevu: ANO
Prvek Symbol Hod- Jednotka | Prvek Symbol Hod- Jednotka
nota nota
Nomindlni tepelny vykon ohfevu P 21 kW Sezor}m lenergetlcka deinnost vyhffvéni n 92 %
» prostiedi s
Kotle pouze pro vytapéni a kombinované kotle: uzite¢ny tepelny vykon Kotle pouze pro vytapéni a kombinované kotle: uzitkova tc¢innost
Pfi jmenovitém tepelném vykonu pti Pfi jmenovitém tepelném vykonu pfi o
vysokych teplotach (*) P, 210 kw vysokych teplotach (*) s 87.0 v
Na 30% jmenovitého tepelného vykonu Na 30% jmenovitého tepelného vykonu
DR I P 7,0 kw o[ ) A n 97,2 %
pti nizkém teplotnim rezimu (**) ! pti nizkém teplotnim rezimu (**) !
Pomocna spotteba elektriky Dalsi prvky
Pti plném stroji el 0,027 kW | Tepelny rozptyl v rezimu standby: oy 0,104 kw
Céstedna z4téz el . 0,014 kW Spotieba energie spoustéciho horaku en 0,000 kw
. . e . mg /
V rezimu stadby P, 0,005 kW | Emise oxidt dusiku NO, 44 KWh
Pro zafizeni smi$eného ohfevu
Profil prohlddeného nalozeni XL Utinnost produkce TUV Nwn 82 %
Denni spotieba elektrické energie Q... | 0,193 | kWh | Denni spotieba plynu Qi 23,816 kWh

Kontakty

IMMERGAS S.p.A. VIA CISA LIGURE, 95 - 42041 BRESCELLO (RE) ITALY

(*) Rezim vysoké teploty znamend 60°C vratné vody a 80°C na vystupu.
(**) Rezim nizké teploty pro Kondenza¢ni kotle znamena 30°C, pro kotle s nizkou teplotou 37°C a pro ostatni zatizeni 50°C teploty vratné vody.

Model/y: Victrix Zeus Superior 32 2 ErP
Kondenza¢ni kotle: ANO
Kotel s nizkou teplotou: NE
Kotel typ B1: NE
Kogenera¢ni jednotka pro vyhfivani prostoru: NE | Vybaven pfidavnym vytapénim: NE
Zatizeni smi$eného ohfevu: ANO
Prvek Symbol Hod- Jednotka | Prvek Symbol Hod- ] Jednot-
nota nota ka
Nominélni tepelny vykon ohfevu P 32 kW Sezor}m ’energetlcka déinnost vyhfivéni n 92 %
» prostiedi s
Kotle pouze pro vytapéni a kombinované kotle: uzite¢ny tepelny vykon Kotle pouze pro vytapéni a kombinované kotle: uzitkova Gc¢innost
Pfi jmenovitém tepelném vykonu pti Pfi jmenovitém tepelném vykonu pfi o
vysokych teplotach (*) P, 32,0 kw vysokych teplotach (*) K 87,2 K
o - — p p o . P p
Nf 39 % gmenovne},lo tepflneho vykonu P 10,6 W Na 3(,) % ;menovne}llo tepflneho vykonu N 96,7 %
pti nizkém teplotnim rezimu (**) ! prti nizkém teplotnim rezimu (**) !
Pomocnd spotieba elektriky Dalsi prvky
Pfi plném stroji el 0,035 kW | Tepelny rozptyl v rezimu standby: by 0,145 kw
Chsteénd zaté el . 0,016 kW | Spotieba energie spoustéciho horaku an 0,000 kw
. . e mg/
V rezimu stadby P, 0,005 kW | Emise oxidu dusiku NO, 47 KWh
Pro zatizeni smiSeného ohtevu
Profil prohldseného naloZeni XL Utinnost produkce TUV Nwn 80 %
Denni spotteba elektrické energie (O | 0,227 | kWh | Denni spotieba plynu (O 24,691 kWh

Kontakty

IMMERGAS S.p.A. VIA CISA LIGURE, 95 - 42041 BRESCELLO (RE) ITALY

(*) Rezim vysoké teploty znamena 60°C vratné vody a 80°C na vystupu.
(**) Rezim nizké teploty pro Kondenza¢ni kotle znamena 30°C, pro kotle s nizkou teplotou 37°C a pro ostatni zatizeni 50°C teploty vratné vody.
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3.23 KARTA VYROBKU (V SOULADU S NARIZENIM 811/2013).

Victrix Zeus Superior 26 2 ErP

ENERG OQ®

*
* *
- eHeprus - EVEPYELd G @

@IMMERGAS VICTRIX ZEUS SUPERIOR 26 2 ERP

=

>
T

xXL
-

=) I

N
Y

53 ds kW

Parametr hodnota
Rf)c'm spotieba energie pro funkei vytd- 403 G)
péni (Q,,,)
Roéni spotteba elektfiny pro funkci TUV
(AEC) 42 kWh
Ro¢ni spotteba paliva pro funkci TUV 18GJ
(AFC)
Sezénni G¢innost vytipéni prostiedi (1) 92 %
Utinnost produkce TUV () 82 %

Victrix Zeus Superior 32 2 ErP

ENERG O®@

*
- eHeprus - EVEpYEla @ @

®IMMERGAS VICTRIX ZEUS SUPERIOR 32 2 ERP

xXL
D» 4

- e

W
N

53 d8 kW

Parametr hodnota
Rf)qn spotfeba energie pro funkei vytd- 61.2GJ
péni (Q,)
Roéni spotteba elektfiny pro funkci TUV
(AEC) 50 kWh
Ro¢ni spotieba paliva pro funkci TUV 19GJ
(AFC)
Sezénni G¢innost vytdpéni prostiedi (n) 92 %
Utinnost produkce TUV () 80 %

Pro spravnou instalaci ptistroje konzultujte
kapitolu 1 této prirucky (urcena instalaénimu
technikovi) a platné predpisy vztahujici se k
instalaci. Pro spravnou udrzbu pfistroje konzul-
tujte kapitolu 3 této prirucky (urcena idrzbéii) a
dodrzujte uvedené intervaly a postupy.
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3.24 PARAMETRY PRO VYPLNOVANI Zbyvajici hodnoty musi byt pfevzany z technic-
KARTY SESTAV kych listt vyrobka, které tvofi sestavu (napt.:
V piipadé, ve kterém, poc¢inaje od kotle Victrix ~ soldrni zafizeni, integrovand tepelnd cerpadla,
Zeus Superior ErP (26 2 nebo 32 2), budete chtit  regulatory teploty).
vytvorit sestavu, pouZijte karty sestav zobrazené  Pouzijte kartu obr. 3-8 pro “sestavy” odpovidajici
na obr. 3-8 a 3-11. funkei vytapéni (napt.: kotel + kontrola teploty).
Pro spravné vyplnéni zadejte do odpovidajicich ~ Pouzijte kartu obr. 3-11 pro “sestavy” odpo-
poli (jak je znazornéno na vzoru karty sestavy  vidajici uzitkové funkci (napi.: kotel + soldrni
obr. 3-6 a 3-9) hodnoty z tabulek obr. 3-7 e 3-10. termalni funkce).

Faksimile pro vyplnovani karty sestav systémi pro vytapéni prostiedi.

-

Sezonni energeticka ucinnost vytapéni kotle T %

Tfidal=1 %, Trida Il =2 %,
TFida Ill = 1,5 %, Tfida IV = 2 %,
Tfida V = 3 %, Trida VI = 4 %,
TFida VIl = 3,5 %, Tfida VIl =5 %

Regulator teploty

Z informaéniho listu
regulatoru teploty

PFidavny kotel [ Sezonni energeticka ucinnost vytapéni
. L . (v %)
Z informacniho listu kotle 17 9

Prispévek solarniho zarizeni

Klasifikace nadrze

Z informacniho listu solarniho zafizeni A*=0,95A=091,
Plocha kolektoru Objem nadrze Gginnost l:olektoru B =086, C=0.83,
(v m?) (v m?) (v %) o
(‘III‘xl__L|+‘IV’x |—L_|)x(0,9x(|__+_|/100) X +I:I%
Pridavné tepelné cerpadlo [Sezonni energeticka uginnost vytapéni {v %) ]
Z inf.listu tepelného Eerpadla e

(|i|-‘|’)x‘||’ = +I:I%

Solarni pfinos A pfidavné tepelné ¢erpadlo

(6]
Zvolte nizsi hodnotu e 6

05x [__] OR 05x[__] = - %

Sezonni energeticka ucinnost vytapéni soupravy D%

Trida sezonni energetické Ucinnosti vytapéni soupravy

o o o o o o o o o O
DDPDDDDDDDE

<30% 230% 234% 236% 275% 282% 290% 298 % =125 %= 150 %

Kotel a pfidavné tepelné Cerpadlo instalované s nizkoteplotnimi topnymi télesy pfi 35 °C?
(7]
Z informacniho listu qp
+ =
tepelného cerpadla :l (50 x I ) D %

Energeticka ucinnost soupravy vyrobku uvedena v tomto informacnim listu nemusi odpovidat jeji
skutecné energeticka ucinnosti poté, co je souprava instalovana v budové, protoze tuto tcinnost
ovlivriuji také dalsi faktory, jako jsou tepelné ztraty pfenosové soustavy a dimenzovani vyrobku
v souvislosti s velikosti a vlastnostmi budovy.
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Parametry pro vypliovani karty sestavy.

-

Parametr Victrix Zeus superior 26 2 ERP Victrix Zeus superior 32 2 ERP
T 92 92
T * *
TP 1,27 0,84
v’ 0,50 0,33

* k urceni podle tabulky 5 Natizeni 811/2013 v pfipadé “sestavy” zahrnujici tepelné cerpadlo k inte-
graci kotle. V tomto pripadé musi byt kotel povazovin za hlavni p¥istroj sestavy.

3-7

Karta sestavy systémi pro vytapéni prostiedi.

(

Sezonni energeticka ucinnost vytapéni kotle m%

Regulator teploty Tfida |l =1 %, Tfida Il =2 %,
Trida Ill = 1,5 %, Tfida IV =2 %,
Tfida V = 3 %, Tfida VI = 4 %,

Z informacniho listu
regulatoru teploty

Tfida VIl = 3,5 %, Tfida VIl =5 %

Pridavny kotel

(v %)
Z informacniho listu kotle

v
(] - v H)x o1 =% %

Prispévek solarniho zarizeni

Klasifikace nadrze

Z informacniho listu solarniho zafizeni *=0,95A=0,91,
Plocha kolektoru Objem nadrze G&innost kolektoru B=0,86,C=0,83,
[ (v m?) ] [ (v m?) ] (v %) D-G =081 0o
(‘|||'x|i|+‘|vx |—L_|)x(0,9x(|i|/100) x -+ %
Pfidavné tepelné Cerpadio [Sezonni energeticka ucinnost vytapéni {v %) ]
Z inf.listu tepelného ¢erpadla

(5)
(|i_|-‘l’)x‘ll’ - + %

Solarni pfinos A pfidavné tepelné ¢erpadlo
o e Lc)
05x [__] OR 05x ] = . I:I%

Zvolte nizsi hodnotu

Sezonni energeticka ucinnost vytapéni soupravy D %

Trida sezonni energetické Uc€innosti vytapéni soupravy

o o o o o o o o o O
DRPDPDDDDDD

<30% 230% 234% 236% 275% 282% 290 % 298 % =125 %= 150 %

Kotel a pfidavné tepelné Cerpadlo instalované s nizkoteplotnimi topnymi télesy pfi 35 °C?
(7]

Z informacniho listu qp —

tepelného Cerpadla I:l o080 x ! ) = D %

Energeticka tcinnost soupravy vyrobki uvedena v tomto informacnim listu nemusi odpovidat jeji
skutec¢né energeticka ucinnosti poté, co je souprava instalovana v budové, protoze tuto tcinnost
ovlivriuji také dalSi faktory, jako jsou tepelné ztraty pfenosové soustavy a dimenzovani vyrobku
v souvislosti s velikosti a vlastnostmi budovy.

3-8
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Faksimile pro vyplnovani karty sestav systémi pro produkci TUV.

Energeticka ucinnost ohfevu vody kombinovaného ohfvace (1)

T o

Deklarovany zatézovy profil:

Solarni pfinos

Z informacniho listu solarniho zafizeni

(1,1 x T - 10%) x ‘I - ‘nr - T

[2)
1%

(3]
Energeticka uc¢innost ohfevu vody soupravy za primérnych klimatickych 0
podminek A)

Trida energetické Ucinnost ohfevu vody soupravy za prdmérnych klimatickych podminek

o o o o o o o o o 0O
DDPDPDDDDDD D

Dm <27% 227 % 230% 233% 236% 239% 265% =100 %= 130 %= 163 %

|:| <27% 227% 230% 234% 237% 250% 275% 2115 %2 150 %2 188 %
|:| <27% 227% 230% 235% 238% 255% 280 % 2123 %2 160 %2 200 %

E <28% 228% 232% 236% 240% 260% 285% =131 %2170%2213%J

Energ. G¢innost ohfevu vody soupravy za chladn. a tepl. klim. podm.

(3] (2)
Chiadrgisi:[__ | - 02 x[__] = %

(3] (2]
Teplejsi: [ + 04 x[__] =| |%

Energeticka tcinnost soupravy vyrobki uvedena v tomto informacénim listu nemusi odpovidat jeji
skutecné energeticka ucinnosti poté, co je souprava instalovana v budové, protoze tuto tcinnost
ovlivriuji také dalsi faktory, jako jsou tepelné ztraty pfenosové soustavy a dimenzovani vyrobkd
v souvislosti s velikosti a vlastnostmi budovy.

3-9
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Parametry pro vypliovani karty sestav uzitkovych sad.

-

Parametr Victrix Zeus superior 26 2 ERP Victrix Zeus superior 32 2 ERP
T 82 80
‘T * *
T * *

* k uréeni v souladu s natizenim 811/2013 a piechodnymi metodami vypoctu dle Sdéleni
Evropské komise ¢. 207/2014.

Karta sestavy systémii na produkci TUV

Energeticka ucinnost ohfevu vody kombinovaného ohfvace

Deklarovany zatézovy profil:

T Jog

Solarni prinos

Z informacniho listu solarniho zafizeni

(11 x T - 10%) x W - |[w ]| -1 =

(2]
%

podminek

(3]

Energeticka Gc¢innost ohfevu vody soupravy za primeérnych klimatickych I:I‘V
0

Trida energetické Ucinnost ohfevu vody soupravy za pramérnych klimatickych podminek

a D OO o o o o
Dm <27% 227% 230% 233% 236% 239% 265%
|:| <27% 227% 230% 234% 237% 250% 275%
|:| <27% 227% 230% 235% 238% 255% 280 %

Em <28% 228% 232% 236% 240% 260 % 285%

o 0O 0O
2100 %= 130 %= 163 %

2115 %2150 %= 188 %

2123 %2160 %2200 %

2131 %2170 %= 213 %J

(3) (2]
Chiadngisi:[___ | - 02 x[__] %

(3] (2]
Teplejsi: [__] + 04 x[__| =| |%

Energ. G¢innost ohfevu vody soupravy za chladn. a tepl. klim. podm.

v souvislosti s velikosti a vlastnostmi budovy.

Energeticka ucinnost soupravy vyrobkt uvedena v tomto informacnim listu nemusi odpovidat jeji
skutecné energeticka ucinnosti poté, co je souprava instalovana v budové, protoze tuto tcinnost
ovlivriuji také dalsi faktory, jako jsou tepelné ztraty pfenosové soustavy a dimenzovani vyrobku
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immergas.com

Immergas S.p.A.
42041 Brescello (RE) - Italy
Tel. 0522.689011
Fax 0522.680617
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